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TOKO – BesT FuncTiOn & care

TOKO steht für höchste Qualität, beste Funktion und richtige Pflege.

Die Waxe, Tools und die Produkte der Care Line geben den Ski,

Boards, Textilien und Schuhen höchste Funktionalität. Durch richtiges

Waxen gleiten die Ski und Boards noch leichter. Scharfe Kanten

geben noch mehr Sicherheit. Richtiges Waschen und Imprägnieren 

lässt Sie atmen und hält Sie trocken.

Dazu kommt: Unsere Produkte verlängern durch richtige Pflege die 

Lebensdauer ihrer Lieblingsprodukte, sei es im Schnee oder bei Wind 

und Regen. Wo immer Sie sich in der Natur aufhalten – auf TOKO 

können Sie sich verlassen!

Swiss Made steht für beste Qualität, Function & Care.

100 % all unserer Waxe und Care Produkte werden in der Schweiz

produziert. Seit dem Beginn der Marke TOKO 1916, befindet  

sich auch das TOKO Head Office, mit der Geschäftsleitung,  

dem Marketing, dem Product Management und der Forschung &

Entwicklung in der Schweiz.

TOKO – BesT FuncTiOn & care

TOKO stands for highest quality, best functions and proper care.  

The waxes, tools and Care Line products provide skis, boards, textiles 

and shoes with the highest possible functionality. Correct waxing lets 

skis and boards glide even more easily. Sharp edges add to the 

safety. Proper washing and impregnation lets you breathe and keeps 

you dry.

Plus: If you use our products correctly, your favourite items will last 

longer, be it in snow or in rain and wind. Wherever you are outdoors 

– you can rely on TOKO.

Swiss Made stands for best Quality, Function & Care. 100 % of our 

waxes and Care products are made in Switzerland. Since the 

founding of TOKO in 1916, the TOKO head office with company 

management, marketing, product management and Research & 

Development is also based in Switzerland.

Eine erlebnisreiche und 
sichere Wintersport-Saison 
wünscht 

An exciting and safe winter  
sports season wishes you

The whole  
Toko-Swix Sport Team



W
a

x

in
h

a
lT

 / 
c

O
n

T
e

n
T

06

T
O

O
l

s

30

c
a

r
e

62

M
a

r
K

e
T

in
g

a
c

c
e

s
s

O
r

ie
s

74

74

evenTlisTe / evenTlisT

sOziale engageMenTs / sOcial engageMenT

sWiss Made

gP Migros >> 14 Orte (CH)

audi skicross Tour >> versch. Orte

swiss lopets >> 10 Orte (CH)

dolomitenlauf >> lienz (A)

infernorennen >> Mürren (CH)

ski-Trail Tannheim >> Tannheim (A)

Marcialonga >> Predazzo (I)

swisscom nordic days >> versch. Orte

König ludwig lauf >> Oberammergau (D)

Transjurassienne >> Morez (F)

Parsenn derby >> davos (CH)

engadin skimarathon >> st.Moritz (CH)

silvretta cup >> samnaun (CH)

>> swiss Julala 

>> Beltrametti Jugendrennen

>> Juskila 

>> BasPO

>> stop risk 

>> erika hess camp 

>> swiss Paralympic ski Team

Neu:
Seit Winter 12 / 13 ist TOKO auch Partner von BMW
New:
Since Winter 12 / 13, TOKO is a partner of BMW

Alle Produkte, welche mit dem Schweizer Kreuz gekennzeichnet sind, 
sind 100 % Swiss Made.

All products marked with the Swiss Cross are 100 % Swiss made.

TOKO. nichT nur ganz nah dran, sOndern 
vOll daBei!

Die Zukunft des Alpinen Ski, Board und Langlauf Sport liegt TOKO
am Herzen. In enger Zusammenarbeit mit Verbänden, Teams und 
Forschungspartnern unterstützen wir verschiedene wichtige Events. 
Unser Fokus liegt neben dem Rennsport vor allem in der Nachwuchs-
förderung und im Breitensport.

TOKO. nOT JusT clOse, BuT righT in The 
Middle!

TOKO cares about the future of alpine skiing, snowboarding and 
cross-country skiing . In cooperation with organizations, teams and 
research partners, we support various important events. Apart from 
racing, we focus on the promotion of young talents and amateur 
sport.

4343
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TOKO HOT Wax

FünF JaHre Für die enTscHeidenden  
seKunden

Was im Anschluss an die olympischen Spiele von Turin als ambitio-

niertes Projekt gestartet wurde, läutet jetzt den beginn einer neuen 

Wax-Ära ein: Toko Hot Wax mit Tribloc-Technologie – das schnellste  

Toko Heisswax aller Zeiten. Dank zukunftsweisender Technologien 

wie Tribloc und DLC bieten die neuen Heisswaxe herausragende 

Werte in Gleitfähigkeit, Schmutzabweisung und Abriebfestigkeit. 

Der Lohn für fünf Jahre Entwicklungsarbeit – die Sekundenbruchteile, 

die über Sieg oder Niederlage entscheiden!

FiVe Years FOr THe decisiVe secOnds

What started as an ambitious project after the olympic Games in 

Turin, has now ushered in the beginning of a new wax era. Toko 

Hot Wax with Tribloc technology – the fastest Toko hot wax ever. 

Thanks to advanced technologies such as Tribloc and DLC, the  

new hot waxes exhibit excellent sliding, dirt-repellent and abrasion 

resistance properties. The reward for five years of development –  

split seconds that determine victory or defeat!

Wax
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HOT Wax Liquid  
HOT Wax Liquid Wax rub-On Wax PasTe Wax
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TOKO HOT Wax miT TribLOc-TecHnOLOGie – 
sKiWax neu GedacHT

Das Ziel: Das schnellste Heisswax der Welt. Die Strategie: Vergiss alles,  
was du über Skiwax zu wissen glaubst. Der Weg: Zwei Jahre Laboranalysen, 
unzählige Tribometer-Tests, drei Jahre Praxistests. Das resultat: Toko Hot 
Wax mit Tribloc-Technologie – das neue Skiwax für die Sekundenbruchteile, 
die über Sieg oder Niederlage entscheiden.

Nach fünf Jahren Forschungs- und Entwicklungszeit ist nichts mehr, wie es 
früher war. Für die neue Heisswax-Linie wurde jeder einzelne rohstoff hinter- 
fragt, auf seine Eigenschaften getestet und nach möglichen Alternativen ge- 
forscht. Mit dem resultat, dass Toko neue Paraffine, einen neuen Fluortyp 
und ein bisher unbekanntes Antistatik-Additiv gefunden hat. Den Toko-
Chemikern ist es erstmals gelungen, diese drei komponenten zu fusionieren. 

die VOrTeiLe der TribLOc-TecHnOLOGie sind besTecHend:

• Aussergewöhnliche Gleiteigenschaften
• Erstklassige beschleunigungswerte
• Maximale Schmutz- und Wasserabweisung 

Die Tribloc-Technologie kommt bei allen neuen fluorierten Heisswaxen zur 
Anwendung. Während die hoch fluorierte HF-Linie die aktuelle referenz  
unter den Weltcup-rennwaxen markiert, bietet die leicht fluorierte LF-Linie 
Spitzenleistung zum attraktiven Preis.

TOKO HOT Wax WiTH TribLOc TecHnOLOGY – 
sKi Wax redeVeLOPed

Their objective: the fastest hot wax in the world. The strategy: forget 
everything you think you know about ski wax. The approach: two years of 
laboratory analyses, countless tribometer tests, three years of practical 
testing. The result: Toko Hot Wax with Tribloc technology – the new ski  
wax for the split seconds that decide between victory or defeat.

After five years of research and development, nothing is the same as before. 
For the new hot wax series, every single raw material was scrutinised, tested 
for its properties and research was conducted for possible alternatives. 
Toko’s findings include new paraffins, a new type of fluorine and a previously 
unknown anti-static additive. For the first time ever, chemists at Toko have 
managed to fuse these three components.

THe adVanTaGes OF THe TribLOc TecHnOLOGY are imPressiVe:

• Exceptional sliding properties
• Excellent acceleration values
• Maximum dirt and water repellency

Tribloc technology is used in all new fluorinated hot waxes. While the highly 
fluorinated HF series marks the current benchmark amongst the World Cup 
racing waxes, the low fluorinated LF series offers top performance at an 
attractive price.

dLc (diamOnd LiKe carbOn) TecHnOLOGie / dLc (diamOnd LiKe carbOn) TecHnOLOGY

Wax cHarT / Wax cHarT

nF HOT Wax – ersTes öKOLOGiscHes GLeiTWax miT bLuesiGn®-ZerTiFZierunG /  
nF HOT Wax – FirsT ecOLOGicaL sLidinG Wax WiTH bLuesiGn® cerTiFicaTiOn

bei den Waxen HF Hot Wax black, LF Hot Wax black und NF Hot Wax black 
kommt ein neues Additiv zum Einsatz: Diamond Like Carbon (DLC). Dieser 
diamantähnliche kohlenstoff erhöht die Härte der Skibelagsoberfläche und 
macht ihn beständiger. Verwendet als Grundwax oder dem normalen renn- 
wax beigemischt, bieten die Hot Wax black Produkte mit DLC entscheidende 
Vorteile auf dem Schnee:

• Verbesserte Schmutzabweisung
• Sehr hohe Abriebfestigkeit und Waxhaftdauer 

Dass Toko Heisswaxe mit DLC zudem sehr einfach zu verarbeiten sind,  
ist eine hoch willkommene zusätzliche Produkteigenschaft. 

The waxes HF Hot Wax black, LF Hot Wax black and NF Hot Wax black use  
a new additive: Diamond Like Carbon (DLC). This diamond-like carbon 
increases the hardness of the ski base and makes it more resistant. Used  
as a base wax or mixed with normal racing wax, the Hot Wax black products 
with DLC offer decisive advantages on the snow.

• Improved dirt-repellency
• Extremely abrasion resistant and high degree of hold

The fact that Toko hot waxes with DLC are very easy to apply is a welcome 
additional product feature.

Neben der Performance im Schnee war eine hohe Umweltverträglichkeit ein 
Hauptaugenmerk bei der Entwicklung der neuen Heisswaxe. Das Universal-
wax All-in-one Hot Wax sowie sämtliche Waxe der fluorfreien NF-Linie sind 
vollständig biologisch abbaubar. Alle rohstoffe wurden auf ihre Umwelt- und 
Gesundheitsverträglichkeit geprüft und entsprechend ausgewählt. Die externe 
Zertifizierungsstelle bluesign® überprüft den Erfolg unserer bestrebungen und 
testet die Produkte auf Umweltverträglichkeit und absolute Sicherheit für die 
Anwender. Mehr Infos zu bluesign® auf Seite 65.

besides the performance on snow, a high degree of environmental compatibility  
was one of the main focuses in the development of the new hot waxes. The 
universal wax All-in-one Hot Wax and all fluorine-free waxes of the NF series 
are fully biodegradable. All raw materials were tested for their impact on  
the environmental and health and selected accordingly. The independent 
certification authority bluesign® verifies the success of our efforts and tests the 
products for their environmental compatibility and safety for the user. Further 
information on bluesign® on page 65.

Beim Aufbügeln von Heisswax können Dämpfe entstehen. Skis und 
Snowboards nur in gut belüfteten Räumen oder im Freien waxen.  
Die maximale Bügeltemperatur sollte auf 150 °C beschränkt sein.

When applying hot wax with an iron, vapours may form. Only wax skis and 
snowboards in well-ventilated rooms or outside. The maximum iron-on 
temperature should be limited to 150 °C.

TRIBLOC 
Te c h n o l o g y

DLC
Te c h n o l o g y

Wax Wax
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Jetstream Powder yellow Dieses 100 % reine Perfluorcarbon-Pulver zum 
Einbügeln wird als Top Finish im rennsport 
verwendet und bietet bestmögliche Gleiteigen-
schaften und Abriebfestigkeit.

merKmaLe:
• Extrem wasser- und schmutzabweisend
• Einbügeln sorgt für sehr hohe Waxhaftdauer
• optimal für lange Distanzen
• Für alle Schneearten geeignet
•  Unschlagbar speziell bei frisch gefallenem 

Naturschnee
• bügeltemperatur 160 °C

This 100 % pure perfluorcarbon iron-in powder  
is used as a top finish in racing and offers  
unbeatable sliding properties and abrasion  
resistance.

FeaTures:
• Extremely water and dirt repellent
• Ironing ensures a very high degree of hold
• Ideal for long distances
• Suitable for all types of snow
• Unbeatable, especially on fresh natural snow
• Iron temperature 160 °C

5509080 snow 0 °c bis -4 °c 32 °F to 25 °F 30 g 1,06 oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 3 1 2

Jetstream bloc yellow 100 % reines Perfluorcarbon-Pulver in gepresster 
Form zum Aufreiben als Top Finish für beste  
beschleunigungswerte und Gleiteigenschaften.

merKmaLe:
•  Extrem wasser- und schmutzabweisend
•  Vor dem Start oder für Sprintwettbewerbe 

schnell und flexibel einsetzbar
•  kann für bessere Haltbarkeit auch eingebügelt 

werden (base Tex als belagschutz verwenden!) 
•  Für alle Schneearten geeignet
•  Unschlagbar speziell bei frisch gefallenem  

Naturschnee
•  bügeltemperatur max. 160 °C

100 % pure perfluourcarbon pressed rub-on 
powder, used as a top finish for optimal 
acceleration values and sliding properties.

FeaTures:
• Extremely water and dirt repellent
•  Fast and flexible to use, just before the start  

or for sprint competitions
•  Can also be ironed in for better durability 

(use base Tex to protect the base!)
• Suitable for all types of snow
•  Unbeatable, especially on fresh natural snow
• Iron temperature 160 °C max

5509090 snow 0 °c bis -4 °c 32 °F to 25 °F 20 g 0,71 oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 3 9 8

Jetstream bloc red 100 % reines Perfluorcarbon-Pulver in gepresster 
Form zum Aufreiben als Top Finish für beste  
beschleunigungswerte und Gleiteigenschaften.

merKmaLe:
•	 Extrem wasser- und schmutzabweisend
•	 	Vor dem Start oder für Sprintwettbewerbe 

schnell und flexibel einsetzbar
•	 	kann für bessere Haltbarkeit auch eingebügelt 

werden (base Tex als belagschutz verwenden!)
•	 	breiter Einsatzbereich für die häufigen  

bedingungen im mittleren Schneetemperatur-
bereich

•  bügeltemperatur max. 150 °C

100 % pure perfluourcarbon pressed rub-on 
powder, used as a top finish for optimal 
acceleration values and sliding properties.

FeaTures:
•  Extremely water and dirt repellent
•  Fast and flexible to use, just before the start  

or for sprint competitions
•  Can also be ironed in for better durability 

(use base Tex to protect the base!)
•  For normal winter snow conditions
• Iron temperature 150 °C max

5509091 snow -4 °c bis -10 °c 25 °F to 14 °F 20 g 0,71 oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 4 0 4

Jetstream bloc blue 100 % reines Perfluorcarbon-Pulver in gepresster 
Form zum Aufreiben als Top Finish für beste  
beschleunigungswerte und Gleiteigenschaften.

merKmaLe:
•	 Extrem wasser- und schmutzabweisend
•	 	Vor dem Start oder für Sprintwettbewerbe 

schnell und flexibel einsetzbar
•	 	kann für bessere Haltbarkeit auch eingebügelt 

werden (base Tex als belagschutz verwenden!)
•	 	Wird dank der enormen beschleunigungswerte 

oft als letzte Schicht „Startbeschleuniger“  
aufgetragen

•	 Für kalte und aggressive Schneeverhältnisse
•  bügeltemperatur max. 140 °C

100 % pure perfluourcarbon pressed rub-on 
powder, used as a top finish for optimal 
acceleration values and sliding properties.

FeaTures:
•	 Extremely water and dirt repellent
•	 	Fast and flexible to use, just before the start  

or for sprint competitions
•	 	Can also be ironed in for better durability  

(use base Tex to protect the base!)
•	 	Thanks to its impressive acceleration values,  

it is often used as the final layer to boost  
starting acceleration

•	 For cold and aggressive snow conditions
• Iron temperature 140 °C max

5509092 snow -10 °c bis -30 °c 14 °F to -22 °F 20 g 0,71 oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 4 1 1

Jetstream Powder red Dieses 100 % reine Perfluorcarbon-Pulver zum 
Einbügeln wird als Top Finish im rennsport  
verwendet und bietet bestmögliche Gleiteigen- 
schaften und Abriebfestigkeit.

merKmaLe:
• Extrem wasser- und schmutzabweisend
•  Einbügeln sorgt für sehr hohe Waxhaftdauer
• optimal für lange Distanzen
•  breiter Einsatzbereich für die häufigen  

bedingungen im mittleren Schneetemperatur-
bereich

• bügeltemperatur 160 °C

This 100 % pure perfluorcarbon iron-in powder  
is used as a top finish in racing and offers  
unbeatable sliding properties and abrasion  
resistance.

FeaTures:
• Extremely water and dirt repellent
•  Ironing ensures a very high degree of hold
• Ideal for long distances
• For normal winter snow conditions
• Iron temperature 160 °C

5509081 snow -4 °c bis -10 °c 25 °F to 14 °F 30 g 1,06 oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 3 4 3

Jetstream Powder blue Dieses 100 % reine Perfluorcarbon- Pulver zum 
Einbügeln wird als Top Finish im rennsport  
verwendet und bietet bestmögliche Gleiteigen-
schaften und Abriebfestigkeit.

merKmaLe:
• Extrem wasser- und schmutzabweisend
• Einbügeln sorgt für sehr hohe Waxhaftdauer
• optimal für lange Distanzen
•  Wird dank der enormen beschleunigungswerte 

oft als letzte Schicht „Startbeschleuniger“  
aufgetragen

• Für kalte und aggressive Schneeverhältnisse
• bügeltemperatur 160 °C

This 100 % pure perfluorcarbon iron-in powder  
is used as a top finish in racing and offers  
unbeatable sliding properties and abrasion  
resistance.

FeaTures:
• Extremely water and dirt repellent
•  Ironing ensures a very high degree of hold
• Ideal for long distances
•  Thanks to its impressive acceleration values,  

it is often used as the final layer to boost  
starting acceleration

• For cold and aggressive snow conditions
• Iron temperature 160 °C

5509082 snow -10 °c bis -30 °c 14 °F to -22 °F 30 g 1,06 oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 3 5 0

Wax Wax
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Helx yellow Flüssiges 100 % Fluor-rennwax zum Aufsprühen 
als Top Finish für beste beschleunigung.

merKmaLe:
•	 Mit verbessertem Sprühbild
•	 	Spiralförmige Trägerstrukturen (Helix-Strukturen) 

sorgen für sensationelle Gleiteigenschaften
•	 	Dendrimer-Struktur mit besonders hoher Dichte 

an Fluormolekülen führt zu einer optimalen 
beschichtung der Mikrostruktur des belags

•	 bestmögliche beschleunigungswerte
•	 Für feuchte bis nasse Schneeverhältnisse
•	 Inkl. Dual Pad zum Einpolieren

Liquid 100 % fluorine spray-on racing wax as  
a top finish for optimal acceleration.

FeaTures:
•	 Improved spray
•	 	Spiral-shaped Helix structures provide 

sensational sliding properties
•	 	Dendrimer structure with very densely  

packed fluorine molecules ensures optimal 
coating of the base microstructure

•	 Unbeatable acceleration values
•	 For damp to wet snow conditions
•	 Including Dual Pad for polishing

5509050 snow 0 °c bis -4 °c 32 °F to 25 °F 100 ml 3,38 fl oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 4 2 8

HF Hot Wax yellow Weiches, hochfluoriertes rennwax für höchste 
Ansprüche. Das Wax der Weltcup Stars!

merKmaLe:
•	 Für feuchte bis nasse Schneeverhältnisse
•	 	Tribloc-Technologie für beste Gleiteigenschaften
•	 	Sehr hoher Fluorgehalt für maximale Wasser- 

und Schmutzabweisung
•	 Unerreichte Waxhaftdauer
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Soft, highly fluorinated racing wax to meet the 
highest demands. The wax used by World Cup 
stars!

FeaTures:
•	 For damp to wet snow conditions
•	 Tribloc technology for perfect sliding properties
•	 	Very high fluorine content for maximum water 

and dirt repellency
•	 Unmatched degree of hold
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 resealable wax case

5502021
snow
air

0 °c bis -6 °c
10 °c bis -4 °c

32 °F to 21 °F
50 °F to 25 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 3 5

5501021
snow
air

0 °c bis -6 °c
10 °c bis -4 °c

32 °F to 21 °F
50 °F to 25 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 9 9

HF Hot Wax red Mittelhartes, hochfluoriertes rennwax für höchste 
Ansprüche. Das Wax der Weltcup Stars!

merKmaLe:
•	 	breiter Einsatzbereich für die häufigen  

bedingungen im mittleren Schneetemperatur-
bereich

•	 	Tribloc-Technologie für beste Gleiteigenschaften
•	 	Sehr hoher Fluorgehalt für maximale Wasser- 

und Schmutzabweisung
•	 Unerreichte Waxhaftdauer
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Medium-hard, highly fluorinated racing wax to 
meet the highest demands. The wax used by 
World Cup stars!

FeaTures:
•	 	Wide range of use for common snow and  

medium temperature conditions
•	 	Tribloc technology for perfect sliding properties
•	 	Very high fluorine content for maximum water 

and dirt repellency
•	 	Unmatched degree of hold
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 	resealable wax case

5502022
snow
air

-4 °c bis -12 °c
-2 °c bis -11 °c

25 °F to 10 °F
28 °F to 12 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 4 2

5501022
snow
air

-4 °c bis -12 °c
-2 °c bis -11 °c

25 °F to 10 °F
28 °F to 12 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 0 5

HF Hot Wax blue Hartes, hochfluoriertes rennwax für höchste 
Ansprüche. Das Wax der Weltcup Stars!

merKmaLe:
•	 Für kalte und aggressive Schneeverhältnisse
•	 	Tribloc-Technologie für beste Gleiteigenschaften
•	 	Sehr hoher Fluorgehalt für maximale Wasser- 

und Schmutzabweisung
•	 Unerreichte Waxhaftdauer
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Hard, highly fluorinated racing wax to meet the 
highest demands. The wax used by World Cup 
stars!

FeaTures:
•	 For cold and aggressive snow conditions
•	 Tribloc technology for perfect sliding properties
•	 	Very high fluorine content for maximum water 

and dirt repellency
•	 Unmatched degree of hold
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 resealable wax case

5502023
snow
air

-10 °c bis -30 °c
-9 °c bis -30 °c

14 °F to -22 °F
16 °F to -22 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 5 9

5501023
snow
air

-10 °c bis -30 °c
-9 °c bis -30 °c

14 °F to -22 °F
16 °F to -22 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 1 2

Helx red Flüssiges 100 % Fluor-rennwax zum Aufsprühen 
als Top Finish für beste beschleunigung.

merKmaLe:
•	 Mit verbessertem Sprühbild
•	 	Spiralförmige Trägerstrukturen (Helix-Strukturen) 

sorgen für sensationelle Gleiteigenschaften
•	 	Dendrimer-Struktur mit besonders hoher Dichte 

an Fluormolekülen führt zu einer optimalen 
beschichtung der Mikrostruktur des belags

•	 bestmögliche beschleunigungswerte
•	 	breiter Einsatzbereich für die häufigen  

bedingungen im mittleren Schneetemperatur-
bereich

•	 Inkl. Dual Pad zum Einpolieren

Liquid 100 % fluorine spray-on racing wax as  
a top finish for optimal acceleration.

FeaTures:
•	 Improved spray
•	 	Spiral-shaped Helix structures provide  

sensational sliding properties
•	 	Dendrimer structure with very densely  

packed fluorine molecules ensures optimal 
coating of the base microstructure

•	 Unbeatable acceleration values
•	 For normal winter snow conditions
•	 Including Dual Pad for polishing

5509051 snow -4 °c bis -10 °c 25 °F to 14 °F 100 ml 3,38 fl oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 4 3 5

Helx blue Flüssiges 100 % Fluor-rennwax zum Aufsprühen 
als Top Finish für beste beschleunigung.

merKmaLe:
•	 Mit verbessertem Sprühbild
•	 	Spiralförmige Trägerstrukturen (Helix-Strukturen) 

sorgen für sensationell Gleiteigenschaften
•	 	Dendrimer-Struktur mit besonders hoher Dichte 

an Fluormolekülen führt zu einer optimalen 
beschichtung der Mikrostruktur des belags

•	 bestmögliche beschleunigungswerte
•	 Für kalte und aggressive Schneeverhältnisse
•	 Inkl. Dual Pad zum Einpolieren

Liquid 100 % fluorine spray-on racing wax as  
a top finish for optimal acceleration.

FeaTures:
•	 Improved spray
•	 	Spiral-shaped Helix structures provide 

sensational sliding properties
•	 	Dendrimer structure with very densely  

packed fluorine molecules ensures optimal 
coating of the base microstructure

•	 Unbeatable acceleration values
•	 	For cold and aggressive snow conditions
•	 Including Dual Pad for polishing

5509052 snow -10 °c bis -30 °c 14 °F to -22 °F 100 ml 3,38 fl oz Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 4 4 2

Wax Wax
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HF Hot Wax black Hochfluoriertes rennwax mit einzigartigem DLC 
Additiv. Wird im Weltcup als Grundwax verwendet 
oder bei verschmutztem Schnee oder aggressivem  
kunstschnee dem rennwax beigemischt.

merKmaLe:
•	 	Wird als Grundwax verwendet oder als Additiv 

beigemischt
•	 	DLC Additiv für maximale Schmutzabweisung 

und Waxhaftdauer
•	 	Tribloc-Technologie für beste Gleiteigenschaften
•	 Sehr hoher Fluorgehalt
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Highly fluorinated racing wax with a unique DLC 
additive. Is used as the base wax during World 
Cups or added to the racing wax in dirty snow 
conditions or aggressive artificial snow.

FeaTures:
•	 	Used as a base wax or mixed as an additive
•	 	DLC additive for maximum dirt repellency and 

high degree of hold
•	 	Tribloc technology for perfect sliding properties
•	 	Very high fluorine content
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 	resealable wax case

5502024
base Prep /
additive 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 6 6

5501024
base Prep /
additive 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 2 9

HF Hot Wax ax134 Sehr weiches, hochfluoriertes Spezial-rennwax. 
Wird im Weltcup als „Zaubermittel“ bei sehr  
warmen Temperaturen und nassen Schneever- 
hältnissen eingesetzt.

merKmaLe:
•	 	Für warme Temperaturen und nasse Schnee- 

verhältnisse
•	 	Extrem hoher Fluoranteil für maximale Wasser-

abweisung
•	 	Tribloc-Technologie für beste Gleiteigenschaften
•	 Unerreichte Waxhaftdauer
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Very soft, highly fluorinated special-purpose racing 
wax. Is used during World Cups as a “magic 
agent” when temperatures are very warm and the 
snow is wet.

FeaTures:
•	 	For warm temperatures and wet snow  

conditions
•	 	Extremely high fluorine content for maximum 

water repellency
•	 	Tribloc technology for perfect sliding properties
•	 	Unmatched degree of hold
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 	resealable wax case

5502025
snow
air

0 °c bis -3 °c
10 °c bis 0 °c

32 °F to 27 °F
50 °F to 32 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 7 3

LF Hot Wax yellow Weiches, leichtfluoriertes Heisswax für renn-  
und Trainingseinsätze aller Disziplinen.

merKmaLe:
•	 Für feuchte bis nasse Schneeverhältnisse
•	 	Tribloc-Technologie für sehr gute Gleit- 

eigenschaften
•	 	Hohe Waxhaftdauer
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 	Wird im rennsport auch als basiswax  

und Unterlage für HF rennwaxe verwendet
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Soft, low fluorinated hot wax for races and  
practice sessions in all disciplines.

FeaTures:
•	 For damp to wet snow conditions
•	 Tribloc technology for excellent sliding properties
•	 High degree of hold
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 	Is used as a base wax and base layer for HF 

waxes during racing events
•	 resealable wax case

5502011
snow
air

0 °c bis -6 °c
10 °c bis -4 °c

32 °F to 21 °F
50 °F to 25 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 9 8

5501011
snow
air

0 °c bis -6 °c
10 °c bis -4 °c

32 °F to 21 °F
50 °F to 25 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 5 1

LF Hot Wax red Mittelhartes, leichtfluoriertes Heisswax für  
renn- und Trainingseinsätze aller Disziplinen.

merKmaLe:
•	 	breiter Einsatzbereich für die häufigen beding- 

ungen im mittleren Schneetemperaturbereich
•	 	Tribloc-Technologie für sehr gute Gleiteigen-

schaften
•	 Hohe Waxhaftdauer
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 	Wird im rennsport auch als basiswax und 

Unterlage für HF rennwaxe verwendet
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Medium-hard, low fluorinated hot wax for races 
and practice sessions in all disciplines.

FeaTures:
•	 	Wide range of use for common snow and  

medium temperature conditions
•	 Tribloc technology for excellent sliding properties
•	 High degree of hold
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 	Is used as a base wax and base layer for HF 

waxes during racing events
•	 resealable wax case

5502012
snow
air

-4 °c bis -12 °c
-2 °c bis -11 °c

25 °F to 10 °F
28 °F to 12 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 0 4

5501012
snow
air

-4 °c bis -12 °c
-2 °c bis -11 °c

25 °F to 10 °F
28 °F to 12 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 6 8

LF Hot Wax blue Hartes, leichtfluoriertes Heisswax für  
renn- und Trainingseinsätze aller Disziplinen.

merKmaLe:
•	 	Für kalte und aggressive Schneeverhältnisse
•	 	Tribloc-Technologie für sehr gute Gleiteigen-

schaften
•	 Hohe Waxhaftdauer
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 	Wird im rennsport auch als basiswax  

und Unterlage für HF rennwaxe verwendet
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Hard, low fluorinated hot wax for races and prac-
tice sessions in all disciplines.

FeaTures:
•	 	For cold and aggressive snow conditions
•	 Tribloc technology for excellent sliding properties
•	 High degree of hold
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 	Is used as a base wax and base layer for HF 

waxes during racing events
•	 resealable wax case

5502013
snow
air

-10 °c bis -30 °c
-9 °c bis -30 °c

14 °F to -22 °F
16 °F to -22 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6

5501013
snow
air

-10 °c bis -30 °c
-9 °c bis -30 °c

14 °F to -22 °F
16 °F to -22 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 7 5

LF Hot Wax black Leichtfluoriertes Heisswax mit einzigartigem DLC 
Additiv für renn- und Trainingseinsätze aller 
Disziplinen. Wird als Grundwax verwendet oder 
bei verschmutztem Schnee und aggressivem 
kunstschnee dem rennwax beigemischt.

merKmaLe:
•	 	Wird als Grundwax verwendet oder als Additiv 

beigemischt
•	 	DLC Additiv für maximale Schmutzabweisung 

und Waxhaftdauer
•	 	Tribloc-Technologie für beste Gleiteigenschaften
•	 	Fluor Dibloc wirkt als Haftvermittler für  

Top Finish-Produkte
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Low fluorinated hot wax with a unique DLC 
additive for races and practice sessions in all 
disciplines. Is used as the base wax or added 
to the racing wax in dirty snow conditions and 
aggressive artificial snow.

FeaTures:
•	 Used as a base wax or mixed as an additive
•	 	DLC additive for maximum dirt repellency and 

high degree of hold.
•	 Tribloc technology for perfect sliding properties
•	 	Fluorine Dibloc acts as a bonding agent for  

Top Finish products
•	 resealable wax case

5502014
base Prep /
additive 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 2 8

5501014
base Prep /
additive 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 8 2

Wax Wax

W
a

x

HOT Wax HOT Wax



18  >>  Workbook 13 / 14 Workbook 13 / 14  <<  19  

nF Hot box & cleaning Wax 120g Sehr weiches Spezialwax mit tiefem Schmelzpunkt 
für die belagsreinigung und für den Einsatz in der 
Hot box oder im Thermo bag.

merKmaLe:
•	 	Dringt sehr tief in den belag ein
•	 	belagsreinigung: belag einwaxen und Wax  

gleich anschliessend, noch im warmen  
Zustand abziehen

•	 	biologisch abbaubar
•	 	ohne Fluor-Zusatz
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Very soft special-purpose wax with low melting 
point for base cleaning and use in the Hot box  
or Thermo bag.

FeaTures:
•	 	Penetrates deeply into the base
•	 	base cleaning: Wax the base and remove  

again while wax is still warm
•	 biodegradable
•	 Without the addition of fluorine
•	 resealable wax case

5502007
belagsreinigung & 
Hot box

base cleaning &  
Hot box 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 8 1

nF Hot Wax yellow Weiches, ökologisches HydroCarbon-Wax  
für Trainingseinsätze und zur Pflege strapazierter  
und ausgelaugter beläge.

merKmaLe:
•	 Für feuchte bis nasse Schneeverhältnisse
•	 	biologisch abbaubar
•	 	ohne Fluor-Zusatz
•	 	Ideal für den Trainingseinsatz und für  

ambitionierte Freizeitsportler
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Soft, ecological HydroCarbon wax for training  
and base care.

FeaTures:
•	 For damp to wet snow conditions
•	 biodegradable
•	 Without the addition of fluorine
•	 	Ideal for practice sessions and ambitious  

amateurs
•	 resealable wax case

5502001
snow
air

0 °c bis -6 °c
10 °c bis -4 °c

32 °F to 21 °F
50 °F to 25 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 3 6

5501001
snow
air

0 °c bis -6 °c
10 °c bis -4 °c

32 °F to 21 °F
50 °F to 25 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 0 6

nF Hot Wax red Mittelhartes, ökologisches HydroCarbon-Wax  
für Trainingseinsätze und zur Pflege strapazierter 
und ausgelaugter beläge.

merKmaLe:
•	 	breiter Einsatzbereich für die häufigen  

bedingungen im mittleren Schneetemperatur-
bereich

•	 	biologisch abbaubar
•	 	ohne Fluor-Zusatz
•	 	Ideal für den Trainingseinsatz und für  

ambitionierte Freizeitsportler
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Medium-hard, ecological HydroCarbon wax  
for training and base care.

FeaTures:
•	 	Wide range of use for common snow and  

medium temperature conditions
•	 biodegradable
•	 Without the addition of fluorine
•	 	Ideal for practice sessions and ambitious  

amateurs
•	 resealable wax case

5502002
snow
air

-4 °c bis -12 °c
-2 °c bis -11 °c

25 °F to 10 °F
28 °F to 12 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 4 3

5501002
snow
air

-4 °c bis -12 °c
-2 °c bis -11 °c

25 °F to 10 °F
28 °F to 12 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 1 3

nF Hot Wax blue Hartes, ökologisches HydroCarbon-Wax für  
Trainingseinsätze und zur Pflege strapazierter  
und ausgelaugter beläge.

merKmaLe:
•	 Für kalte und aggressive Schneeverhältnisse
•	 	biologisch abbaubar
•	 	ohne Fluor-Zusatz
•	 	Ideal für den Trainingseinsatz und für  

ambitionierte Freizeitsportler
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Hard, ecological HydroCarbon wax for training  
and base care.

FeaTures:
•	 For cold and aggressive snow conditions
•	 biodegradable
•	 Without the addition of fluorine
•	 	Ideal for practice sessions and ambitious  

amateurs
•	 resealable wax case

5502003
snow
air

-10 °c bis -30 °c
-9 °c bis -30 °c

14 °F to -22 °F
16 °F to -22 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 5 0

5501003
snow
air

-10 °c bis -30 °c
-9 °c bis -30 °c

14 °F to -22 °F
16 °F to -22 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 2 0

nF Hot Wax black Ökologisches HydroCarbon-Wax mit einzigartigem 
DLC Additiv für Trainingseinsätze und zur Pflege 
strapazierter und ausgelaugter beläge. Wird als 
Grundwax verwendet oder bei verschmutztem 
Schnee und aggressivem kunstschnee beigemischt.

merKmaLe:
•	 	Wird als Grundwax verwendet oder als Additiv 

beigemischt
•	 	DLC Additiv für hohe Schmutzabweisung und 

Waxhaftdauer
•	 	biologisch abbaubar
•	 	ohne Fluor-Zusatz
•	 	Ideal für den Trainingseinsatz und für  

ambitionierte Freizeitsportler
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Ecological HydroCarbon wax with unique DLC 
additive for training and base care. Is used as  
the base wax or added to the racing wax in dirty 
snow conditions and aggressive artificial snow.

FeaTures:
•	 	Used as a base wax or mixed as an additive
•	 	DLC additive for high degree of dirt repellency 

and hold
•	 	biodegradable
•	 	Without the addition of fluorine
•	 	Ideal for practice sessions and ambitious  

amateurs
•	 	resealable wax case

5502004
base Prep /
additive 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 6 7

5501004
base Prep /
additive 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 3 7

all-in-one Hot Wax Universell einsetzbares, ökologisches Heisswax  
für Freizeitsportler und für die belagspflege.

merKmaLe:
•	 Für alle Schneearten und -temperaturen
•	 	Gute Gleiteigenschaften bei allen Schnee- 

bedingungen
•	 	Verhindert das Austrocknen des belags
•	 	biologisch abbaubar
•	 	ohne Fluor-Zusatz
•	 	Schützt vor Verschmutzung und oxidation  

während der Lagerung
•	 Wiederverschliessbares Waxcase

Universally usable hot wax for amateur enthusiasts 
and for base care.

FeaTures:
•	 For all snow conditions and temperatures
•	 Good sliding properties in all snow conditions
•	 Prevents the base from drying out
•	 biodegradable
•	 Without the addition of fluorine
•	 	Protects against dirt accumulation and  

oxidisation during storage
•	 resealable wax case

5502006
snow
air

0 °c bis -30 °c
10 °c bis -30 °c

32 °F to -22 °F
50 °F to -22 °F 120 g 4,23 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 6 7 4

5501006
snow
air

0 °c bis -30 °c
10 °c bis -30 °c

32 °F to -22 °F
50 °F to -22 °F 40 g 1,41 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 5 4 4

Wax Wax

W
a

x

HOT Wax HOT Wax



20  >>  Workbook 13 / 14 Workbook 13 / 14  <<  21  

HF rub-on Wax Hartes, hochfluoriertes Aufreibewax für alle 
Schneearten und Temperaturen.

merKmaLe:
•	 bestmögliche beschleunigungswerte
•	 Sehr gute Gleiteigenschaften
•	 	Wird im rennsport als feine letzte Schicht  

als „Startbeschleuniger“ verwendet
•	 	Praktische Verpackung: Das Wax lässt sich  

wie bei einem Deostick herausdrehen
•	 Einpolieren mit Thermo Cork

Hard, highly fluorinated rub-on wax for all types  
of snow and temperatures.

FeaTures
•	 Unbeatable acceleration values
•	 Very good sliding properties
•	 	Used in racing as the last fine layer to boost 

starting acceleration
•	 	Practical packaging: the wax can be twisted  

out like a deostick
•	 Polish in using a Thermo Cork or cloth

5509181 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 25 g 0,88 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 7 8 0

express maxi Universal-Flüssigwax für alle Schneearten und 
Temperaturen.

merKmaLe:
•	 basierend auf natürlichen rohstoffen
•	 Fluor- und benzinfrei
•	 	Verbessert die Gleiteigenschaften und pflegt  

den belag
•	 Schnell und einfach in der Anwendung
•	 Mit Schwammapplikator
•	 	Ideale Grösse für die Ski-/Snowboard- 

 präparation zu Hause
•	 biologisch abbaubar
•	 Dient auch als rostschutz

Universal liquid wax for all types of snow and 
temperatures.

FeaTures
•	 based on natural raw materials
•	 Fluorine and benzine-free
•	 	Improves sliding properties and cares for  

the base
•	 Quick and easy to apply
•	 With sponge applicator
•	 	Ideal size for ski or snowboard preparation  

at home
•	 biodegradable
•	 Also used as rust protection

5509170 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 200 ml 6,76 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 3 4 1 9 1 6

express Pocket Universal-Flüssigwax für alle Schneearten und 
Temperaturen.

merKmaLe:
•	 basierend auf natürlichen rohstoffen
•	 Fluor- und benzinfrei
•	 	Verbessert die Gleiteigenschaften und pflegt  

den belag
•	 Schnell und einfach in der Anwendung
•	 	Mit Schwammapplikator und integriertem 

Polierfilz
•	 Im Taschenformat zum Mitnehmen
•	 biologisch abbaubar
•	 Dient auch als rostschutz

Universal liquid wax for all types of snow and 
temperatures.

FeaTures
•	 based on natural raw materials
•	 Fluorine and benzine-free
•	 	Improves sliding properties and cares for  

the base
•	 Quick and easy to apply
•	 	With sponge applicator and integrated  

polishing felt
•	 In pocket format to take with you
•	 biodegradable
•	 Also used as rust protection

5509165 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 100 ml 3,38 fl oz Pcs / unit: 12 7 6 1 3 1 8 6 3 4 1 8 9 3

irox Fluoro Irox ist ein revolutionäres, sprühbares Heisswax. 
Es hat dieselbe Performance und Abriebfestigkeit 
wie herkömmliches Heisswax und ist dabei sehr 
einfach und sauber in der Anwendung. In der 
Fluoro-Version mit noch besseren Gleiteigenschaf-
ten, besonders bei warmen, nassen bedingungen.

merKmaLe:
•	 	Sehr gleichmässige Waxverteilung möglich
•	 	kann auch kalt (ohne Waxeisen) aufgetragen 

und verarbeitet werden. Verkorken oder Polieren
•	 Für alle Schneearten und -temperaturen
•	 	Wegen Fluor-Zusatz nicht für Infrarot-Waxen 

geeignet
•	 bügeltemperatur 150 °C

Irox is a revolutionary, sprayable hot wax. It  
offers the same performance and abrasion 
resistance as traditional hot wax, but is far easier 
to apply. The fluoro version offers even better 
sliding properties, in particular in warm and wet 
conditions.

FeaTures:
•	 Allows very even wax distribution
•	 	Can also be applied and worked cold  

(without wax iron). Cork or polish
•	 For all kinds of snow and temperatures
•	 	Not suitable for infrared waxing due to fluorine 

content
•	 Iron temperature 150 °C

5509781 snow 0 °c bis -20 °c 32 °F to -4 °F 250 ml 8,45 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 6 0 5 5 1 3

x-cold Powder Sehr hartes HydroCarbon-Wax in Pulverform  
zum beimischen bei kalten, aggressiven Schnee-
verhältnissen.

merKmaLe:
•	 	Mit X-Cold Powder lässt sich jedes Wax  

härter und abriebfester machen
•	 	Problemloses Einbügeln dank Pulverform
•	 Für extrem kalte, trockene Schneeverhältnisse
•	 	biologisch abbaubar

Very hard HydroCarbon powder wax to use as  
an additive in cold, aggressive snow conditions.

FeaTures:
•	 	With X-Cold Powder, each wax becomes  

harder and more friction resistant
•	 	Powder form for easy ironing
•	 	For extremely cold, dry snow conditions
•	 biodegradable

5509870 snow -15 °c bis -30 °c 5 °F to -22 °F 50 g 1,76 oz Pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 2 4 4

irox Irox ist ein revolutionäres, sprühbares Heisswax. 
Es hat die selbe Performance und Abriebfestigkeit 
wie herkömmliches Heisswax und ist dabei sehr 
einfach und sauber in der Anwendung.

merKmaLe:
•	 	Sehr gleichmässige Waxverteilung möglich
•	 	kann auch kalt (ohne Waxeisen) aufgetragen 

und verarbeitet werden. Verkorken oder Polieren
•	 Für alle Schneearten und -temperaturen
•	 	optimal auch für Infrarot-Waxen geeignet
•	 bügeltemperatur 150 °C

Irox is a revolutionary, sprayable hot wax. It  
offers the same performance and abrasion  
resistance as traditional hot wax, but is far  
easier to apply.

FeaTures:
•	 Allows very even wax distribution
•	 	Can also be applied and worked cold  

(without wax iron). Cork or polish
•	 For all kinds of snow and temperatures
•	 Ideal for infrared waxing
•	 Iron temperature 150 °C

5509780 snow 0 °c bis -20 °c 32 °F to -4 °F 250 ml 8,45 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 6 0 5 5 0 6

5509782 snow 0 °c bis -20 °c 32 °F to -4 °F 50 ml 1,69 fl oz Pcs / unit: 50

NEW
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express mini Universal-Flüssigwax für alle Schneearten und 
Temperaturen.

merKmaLe:
•	 basierend auf natürlichen rohstoffen
•	 Fluor- und benzinfrei
•	 	Verbessert die Gleiteigenschaften und pflegt  

den belag
•	 Schnell und einfach in der Anwendung
•	 Mit Schwammapplikator
•	 Im Taschenformat zum Mitnehmen
•	 	Auch als rostschutz für Skikanten geeignet
•	 biologisch abbaubar
•	 Dient auch als rostschutz

Universal liquid wax for all types of snow and 
temperatures.

FeaTures
•	 based on natural raw materials
•	 Fluorine and benzine-free
•	 	Improves sliding properties and cares for  

the base
•	 Quick and easy to apply
•	 With sponge applicator
•	 In pocket format to take with you
•	 	Also suitable as rust protection for ski edges
•	 biodegradable
•	 Also used as rust protection

5509160 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 75 ml 2,54 fl oz Pcs / unit: 12 7 6 1 3 1 8 6 3 4 1 8 7 9

Grip & Glide Universal-Flüssigwax für Langlaufskis mit 
mechanischer Steighilfe (Schuppenskis). Für  
alle Schneearten und Temperaturen.

merKmaLe:
•	 basierend auf natürlichen rohstoffen
•	 Fluor- und benzinfrei
•	 	Verbessert die Gleiteigenschaften und pflegt  

den belag
•	 Schnell und einfach in der Anwendung
•	 Mit Schwammapplikator
•	 	Ideale Grösse für die Skipräparation zu Hause
•	 biologisch abbaubar

Universal liquid wax for cross-country skis with 
mechanical climbing aid. For all kinds of snow  
and temperatures.

FeaTures
•	 based on natural raw materials
•	 Fluorine and benzine-free
•	 	Improves sliding properties and cares for  

the base
•	 Quick and easy to apply
•	 With sponge applicator
•	 Ideal size for ski preparation at home
•	 biodegradable

5509185 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 200 ml 6,76 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 3 4 1 9 3 0

Grip & Glide Pocket Universal-Flüssigwax für Langlaufskis mit 
mechanischer Steighilfe (Schuppenskis). Für  
alle Schneearten und Temperaturen.

merKmaLe:
•	 basierend auf natürlichen rohstoffen
•	 Fluor- und benzinfrei
•	 	Verbessert die Gleiteigenschaften und pflegt  

den belag
•	 Schnell und einfach in der Anwendung
•	 	Mit Schwammapplikator und integriertem 

Polierfilz
•	 Im Taschenformat zum Mitnehmen
•	 biologisch abbaubar

Universal liquid wax for cross-country skis with 
mechanical climbing aid. For all kinds of snow  
and temperatures.

FeaTures
•	 based on natural raw materials
•	 Fluorine and benzine-free
•	 	Improves sliding properties and cares for  

the base
•	 Quick and easy to apply
•	 	With sponge applicator and integrated  

polishing felt
•	 In pocket format to take with you
•	 biodegradable

5509166 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 100 ml 3,38 fl oz Pcs / unit: 12 7 6 1 3 1 8 6 3 4 1 9 0 9

express TF90 Paste Wax Leichtfluorierte Schnellgleitpaste für alle 
Schneearten und Temperaturen.

merKmaLe:
•	 	Verbessert die Gleiteigenschaften und pflegt  

den belag
•	 Schnell und einfach in der Anwendung
•	 Mit Schwammapplikator
•	 	kann auch auf Steigfelle aufgetragen werden, 

um Aneisen und Stollenbildung zu verhindern
•	 Dient auch als rostschutz

Lightly fluorinated paste wax for all types  
of snow and temperatures.

FeaTures
•	 	Improves sliding properties and cares for  

the base
•	 Quick and easy to apply
•	 With sponge applicator
•	 	Can also be applied on climbing skins, to  

prevent icing and snow adhering to the base
•	 Also used as rust protection

5509161 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 75 ml 2,54 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 3 4 1 8 8 6

express blocx Leichtfluoriertes Aufreibewax für alle Schneearten 
und Temperaturen.

merKmaLe:
•	 	Verbessert die Gleiteigenschaften und pflegt  

den belag
•	 	kompakte, wiederverschliessbare karton- 

verpackung
•	 Einpolieren mit Thermo Pad
•	 	Hervorragend geeignet zum Waxen unterwegs, 

z.b. auf Skitouren
•	 	kann auch auf Steigfelle aufgetragen werden, 

um Aneisen und Stollenbildung zu verhindern
•	 Dient auch als rostschutz

Fluorinated paste wax for all types of snow and 
temperatures.

FeaTures
•	 	Improves sliding properties and cares for  

the base
•	 	Compact, resealable cardboard packaging
•	 Polish in using a Thermo Pad or cloth
•	 	Ideal for waxing on the move, e.g. on ski tours
•	 	Can also be applied on climbing skins, to 

prevent icing and snow adhering to the base
•	 Also used as rust protection

5509180 snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 30 g 1,06 oz Pcs / unit: 12 7 6 1 3 1 8 6 3 4 1 9 2 3

nordic base Wax green basiswax. Dient als Unterlage für weitere  
GripWax-Schichten und erhöht die Abrieb- 
festigkeit.

merKmaLe:
•	 	Praktische Verpackung: Das Wax lässt sich  

wie bei einem Deostick herausdrehen

base wax. Used as a base for other grip wax 
layers and increases abrasion resistance.

FeaTures:
•	 	Practical packaging: the wax can be twisted  

out like a deostick

5508750
snow
air

0 °c bis -30 °c
10 °c bis -30 °c

32 °F to -22 °F
50 °F to -22 °F 27 g 0,95 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 0 3

Wax Wax

W
a

x

exPress Wax exPress Wax / nOrdic Wax
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nordic base Klister green basisklister. Dient als Grundierung für weitere 
klisterschichten.

basic klister. Used as the foundation for other 
klister layers.

5508740
snow
air

0 °c bis -30 °c
10 °c bis -30 °c

32 °F to -22 °F
50 °F to -22 °F 55 g 1,94 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 4 1

nordic GripWax yellow bei feuchtem Schneefall sowie mehligem, nicht 
gebundenen Altschnee einsetzbares GripWax. 
Wird auch im Übergang von trockenen zu nassen 
Verhältnissen, kurz bevor man zu klister greift, 
eingesetzt.

merKmaLe:
•	 		Praktische Verpackung: Das Wax lässt sich  

wie bei einem Deostick herausdrehen

Can be used as a grip wax for damp snow falls  
as well as gritty, loose old snow. Is also used  
during the transition from dry to wet conditions  
just before using klister. 

FeaTures:
•	 	Practical packaging: the wax can be twisted  

out like a deostick

5508751
snow
air

0 °c bis -2 °c
3 °c bis -3 °c

32 °F to 28 °F
38 °F to 26 °F 25 g 0,88 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 1 0

nordic Klister yellow klister für nassen bis feuchten Schnee. klister for wet to moist snow.

5508741
snow
air

0 °c bis -2 °c
10 °c bis -2 °c

32 °F to 28 °F
38 °F to 28 °F 55 g 1,94 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 5 8

nordic GripWax red Sehr universell einsetzbares GripWax für  
Neu-, Alt- und kunstschnee im angegebenen 
Temperaturbereich.

merKmaLe:
•	 	Praktische Verpackung: Das Wax lässt sich  

wie bei einem Deostick herausdrehen

Very universal grip wax for new snow, old snow 
and artificial snow in the stated temperature range. 

FeaTures:
•	 	Practical packaging: the wax can be twisted  

out like a deostick

5508752
snow
air

-2 °c bis -10 °c
0 °c bis -10 °c

28 °F to 14 °F
32 °F to 14 °F 25 g 0,88 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 2 7

nordic Klister red klister für feuchten bis gefrorenen Schnee  
mit breitem Anwendungsbereich. Auch als  
Universalklister einsetzbar.

klister with a wide range of applications, for  
damp to frozen snow. Can also be used as a 
universal klister.

5508742
snow
air

-1 °c bis -8 °c
2 °c bis -8 °c

30 °F to 18 °F
36 °F to 18 °F 55 g 1,94 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 6 5

nordic GripWax blue GripWax für kalte, trockene Verhältnisse  
sowie hartgepressten, kompakten Schnee.

merKmaLe:
•	 	 Praktische Verpackung: Das Wax lässt sich  

wie bei einem Deostick herausdrehen

Grip wax for cold, dry conditions as well as 
hard-pressed, compact snow. 

FeaTures:
•	 	Practical packaging: the wax can be twisted  

out like a deostick

5508753
snow
air

-7 °c bis -30 °c
-7 °c bis -30 °c

19 °F to -22 °F
20 °F to -22 °F 25 g 0,88 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 3 4

nordic GripWax x-cold GripWax für extrem kalte bedingungen.

merKmaLe:
•	 	 Praktische Verpackung: Das Wax lässt sich  

wie bei einem Deostick herausdrehen

Grip wax for extremely cold conditions.

FeaTures:
•	 	Practical packaging: the wax can be twisted  

out like a deostick

5508754 
snow
air

-12 °c bis -30 °c
-12 °c bis -30 °c

10 °F to -22 °F
10 °F to -22 °F 25 g 0,88 oz Pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 4 2 8

nordic Klister blue klister für gefrorenen Schnee. klister for icy snow.

5508743
snow
air

-7 °c bis -30 °c
-7 °c bis -30 °c

19 °F to -22 °F
20 °F to -22 °F 55 g 1,94 oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 7 0 3 7 2

NEW

Wax Wax
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nOrdic Wax nOrdic Wax 
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nordic Gripspray blue Hochwirksamer GripSpray für einen schnellen, 
sauberen und dauerhaften Grip-Auftrag mit  
extremer Haftung. Einsetzbar bei kalten Schnee- 
und Lufttemperaturen.

Highly effective grip spray for fast, clean and 
lasting grip and extreme adherence. Can be used 
in cold snow and air temperature conditions.

5508793
snow
air

-7 °c bis -30 °c
-7 °c bis -30 °c

19 °F to -22 °F
19 °F to -22 °F 70 ml 2,37 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 8 4 0 0 5 1

backshop barwax Stangenwax, für alle Maschinen und geheizten 
Wachsbänder geeignet. Das stark reduzierte 
rauchverhalten der ganzen backshop-Linie sorgt 
für gute Luft in der Skiwerkstatt. Molybdän erhöht 
die Abriebfestigkeit, wirkt schmutzabstossend  
und frischt Graphitbeläge auf.

bar wax for machines with a heated wax-band. 
The reduced smokiness of the entire backshop 
line ensures clean air quality in the ski workshop. 
Molybdenum increases abrasionresistance and 
renews graphite bases.

1

5500211 LF universal snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 2 8

2

5500210 warm snow 0 °c bis -4 °c 32 °F to 25 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 1 1

3

5500212 universal snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 3 5

4

5500213 cold snow -10 °c bis -30 °c 14 °F to -22 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 4 2

5

5500214 molybdenum snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 5 9

nordic Gripspray base green Hochwirksamer GripSpray für einen schnellen, 
sauberen und dauerhaften Grip-Auftrag mit  
extremer Haftung. Dient als Grundierung für  
die anderen GripSprays und verbessert die  
Abrieb festigkeit.

Highly effective grip spray for fast, clean and 
lasting grip and extreme adherence. Used as the 
foundation for other grip sprays and improves 
abrasion resistance.

5508790
snow
air

0 °c bis -30 °c
10 °c bis -30 °c

32 °F to -22 °F
50 °F to -22 °F 70 ml 2,37 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 8 4 0 0 2 0

nordic Gripspray yellow Hochwirksamer GripSpray für einen schnellen, 
sauberen und daherhaften Grip-Auftrag mit  
extremer Haftung. Einsetzbar bei feuchten oder 
nassem Schnee und warmen Temperaturen.

Highly effective grip spray for fast, clean and 
lasting grip and extreme adherence. Can be used 
in damp or wet snow and warm temperatures.

5508791
snow
air

0 °c bis -2 °c
10 °c bis -2 °c

32 °F to 28 °F
50 °F to 28 °F 70 ml 2,37 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 8 4 0 0 3 7

nordic Gripspray red Hochwirksamer GripSpray für einen schnellen, 
sauberen und daherhaften Grip-Auftrag mit  
extremer Haftung. Sehr universell einsetzbar bei 
Neu-, Alt- und kunstschnee im angegebenen 
Temperaturbereich.

Highly effective grip spray for fast, clean and 
lasting grip and extreme adherence. Very universal 
use for new snow, old snow and artificial snow in 
the stated temperature range.

5508792
snow
air

-1 °c bis -8 °c
2 °c bis -8 °c

30 °F to 18 °F
36 °F to 18 °F 70 ml 2,37 fl oz Pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 8 4 0 0 4 4

backshop blocwax blocwax für den universellen Einsatz. Das stark 
reduzierte rauchverhalten der blocwax-Linie  
sorgt für gute Luft in der Skiwerkstatt.

blocwax for universal use. The sharply reduced 
smokiness of the blocwax line ensures clean air  
in the ski workshop.

1

5500215 warm snow 0 °c bis -4 °c 32 °F to 25 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 6 6

2

5500217 universal snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 8 0

3

5500216 cold snow -10 °c bis -30 °c 14 °F to -22 °F 2,5 kg 5,5 lb Pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 5 7 3

1

2

3
1

2 3 4 5

Wax Wax
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backshop Granulat Schnell schmelzendes Waxgranulat. Das stark 
reduzierte rauchverhalten sorgt für gute Luft in  
der Skiwerkstatt.

Fast-melting wax granulate. The sharply reduced 
smokiness ensures clean air in the ski workshop.

5500340 warm snow 0 °c bis -4 °c 32 °F to 25 °F 5 kg 11 lb Pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 3 4 0 4

5500344 universal snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 5 kg 11 lb Pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 3 4 4 2

5500342 cold snow -10 °c bis -30 °c 14 °F to -22 °F 5 kg 11 lb Pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 3 4 2 8

5500348 universal snow 0 °c bis -30 °c 32 °F to -22 °F 20 kg 44 lb Pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 3 4 8 0

Wax Wax

W
a

x

bacKsHOP Wax nOTes
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TOKO TOOls
TOKO TOOls für jeden Anspruch

Im Alpinen Ski Weltcup entscheiden Sekundenbruchteile über

Erfolg und Niederlage. Perfekt präpariertes Material ist match-

entscheidend. Entsprechend hoch sind die Erwartungen an die 

Serviceprofis. Mit dem Side Angle World Cup und dem base 

Angle World Cup bietet Toko zwei neue Präzisionswerkzeuge 

für anspruchsvollste Aufgaben. Die kantenwinkel sind aus hoch-

wertigem Aluminium gefräst und äusserst robust und langlebig. 

Form und Funktionalität wurden den Wünschen der Serviceprofis 

entsprechend gestaltet. Dabei legten wir grossen Wert auf die 

sichere und präzise Fixierung verschiedenster Feilen und die ergo-

nomische Handhabung. Von der kompetenz im Weltcup profitiert 

auch der Genussskifahrer: Die Erfahrungen aus dem rennsport 

werden von Toko auf einfach anzuwendende und verlässliche 

Tools adaptiert. Egal ob es um Weltcup Siege geht oder einfach 

nur der Spass am Skifahren im Vordergrund steht – Toko bietet 

ein umfassendes Sortiment an Tools für jeden Anspruch.

TOKO TOOls fOr All Kinds Of use

In the Alpine Ski World Cup, split seconds make the difference 

between victory or defeat. Perfectly prepared material is crucial  

for winning. Accordingly, the expectations in the professional  

service staff are high. Toko introduces two new precision tools 

for ambitious tasks: the Side Angle World Cup and the base Angle 

World Cup. The edge angles are cut from top quality aluminium 

and prove to be extremely sturdy and persistent. Form and function  

were designed according to the service staffs requests. The safe 

and precise fixation of different files as well as the ergonomic 

handling were of the greatest importance. The hobby skier also 

benefits from our expertise in the World Cup: Toko’s know-how  

of the racing sports is adapted to reliable tools that are easy to 

use. No matter if it’s about winning the World Cup or skiing for fun 

– Toko offers a great variety of tools for all kinds of use.

TOOls

T
O

O
l

s

TOOls
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BAse Tuning edge Tuning

Plexi blade 
3 mm / 4 mm / 5mm

Steel Scraper 
blade

Multi-Purpose 
Scraper

Groove Pin 
Nordic

repair Powder 
transparent

Belagsreinigung  
Base cleaning

ab Seite 36
from page 36

Belagsreparatur
Base repair

ab Seite 37
from page 37

Waxbügeleisen
Waxiron

ab Seite 38
from page 38

strukturieren 
langlauf
nordic structure

ab Seite 46
from page 46

Abziehklingen
scrapers

ab Seite 40
from page 40

repair Candle 
transparent

repair Powder 
graphite

repair Candle
graphite

Thermobag

Scraper Sharpener 
World Cup

Scraper 
Sharpener

base Tex Fibertex kitGelClean Spray Waxremover HC3 
250 ml

Waxremover HC3 
2500 ml

Pump-Up Sprayer

rotary brush 
brass

rotary brush Nylon 
Grey

rotary brush  
Nylon black

rotary brush 
Horsehair

Single Axle rotary brush Nylon  
Grey for Snowboards

Bürsten
Brushes

ab Seite 41
from page 41

seitenkanten-
präparation
side edge Tuning

ab Seite 48
from page 48

pads & Waxkorken
pads & corks

ab Seite 44
from page 44

Axle for  
Snowboards

base brush oval 
Nylon

base brush oval 
Horsehair

Structure 
brush

base brush 
Copper

base brush 
Combi Nylon/Copper

base brush 
Nylon

Structurite  
Nordic

Structurite roller 
yellow / red / blue

Structurite  
Nordic kit

Dual Pad Thermo Cork

base brush oval 
Steel Wire

base brush oval 
Copper

Waxremover HC3 
500 ml

feilen &  
schleifsteine
files & grinding 
Tools

ab Seite 52
from page 52

base File radial 
100 mm

Universal Edge 
Grinder

DMT Diamond  
File blue

DMT Diamond  
File green

DMT Diamond 
File red

Edge Grinding 
rubber

World Cup File  
Chrome M

World Cup File 
Chrome S

World Cup File Chrome 
80 mm

Ergo race File 
80 mm

Express Tuner File 
40 mm

Spare Diamond
fine

Spare Diamond
coarse

Spare Abrasive Arkansas Stone

Plasto Cork Wax Corkrotary Cork 
roller

T14

base File radial 
300 mm

T8

base brush 
Horsehair

Polishing 
brush

Kantenpräparation 
belagseitig
Base edge Tuning

ab Seite 47
from page 47

Mulit base Angle base Angle  
World Cup

Prisma Straight 
Edge

Side Angle  
World Cup

Edge Angle Pro 
Clamp

Edge Angle 
Screw Clamp

Sidewall Planer Pro Sidewall Planer

Edge Tuner  
Pro

Edge Tuner Evo

Edge Tuner

Edge Tuner Evo
Spare bands fine

Spare knives for 
Sidewall Planer Pro

Ergo race

Edge Tuner Evo
Spare bands coarse

Express Tuner Express Tuner kitErgo race kit

NEW NEW NEW

NEW

NEW

TOOls
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fixATiOn deVices AccessOries

servicetische
Workbenches

ab Seite 55
from page 55

Workbench Express  
Workbench

einspannvor- 
richtungen Alpin
fixation Alpine

ab Seite 57
from page 57

einspannvor- 
richtungen  
snowboard
fixation  
snowboard

ab Seite 58
from page 58

board Grip

einspannvor- 
richtungen  
langlauf
fixation nordic

ab Seite 56
from page 56

Ski Vise NordicCross Country  
Profile

Clamps for  
Cross Country Profile

Legs for  
Cross Country Profile

Cross Country  
Profile & Vise

skistopperhalter
ski Brake retainer

ab Seite 58
from page 58

Stopper band binding Plugs

Strorage Tray Extract pole

Ski Vise Double Ski 
Fixation Device

Ski Vise 
World Cup

Ski Vise Freeride Ski Vise race Ski Vise Express

Ski Holder

Thermometer
Thermometers

ab Seite 59
from page 59

Digital  
Snowthermometer

snowboard Tool

ab Seite 60
from page 60

Pocket Driver

Wax- und Werk-
zeugkisten
storage Trays

ab Seite 59
from page 59

big box

skihalteriemen
ski clips

ab Seite 60
from page 60

Werkstatt-Zubehör
Backshop supply

ab Seite 61
from page 61

Snowthermometer

Handy box

Ski Clip Alpine & 
Carving

Ski Clip  
Freeride

Skiholder belt

backshop-Apron Adhesive Tape Masking Tape white Cordon Ground Sheet

Ski Tie Nordic Ski Clip Nordic

NEW

NEWNEW
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Base Tex Spezialvlies für die belagsreinigung und verschie-
dene Polierarbeiten. Ideal auch zur Verwendung 
als belagsschonendes Vlies beim Einbügeln von 
Heisswax und JetStream. 30 m x 0,15 m.

Special fleece for base cleaning and different  
types of polishing. It can also be used as a  
base-friendly fleece when ironing in hot wax and 
JetStream. 30 m x 0.15 m.

5560004 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 0 9

fibertex Kit Fibertex ist eine Matte aus Nylonfasern, die mit fei-
nen Schleifpartikeln versetzt ist, um den belag zu 
glätten. Das kit beinhaltet 3 verschiedene Matten:

Dunkelbraun:  
Zum Abgraten von neuen oder frisch geschliffenen 
belägen vor dem Waxen. Zur reinigung des 
belags ohne die Struktur zu beschädigen.

Hellbraun:  
Zum Öffnen von oxidierten belägen für eine  
bessere Wachsaufnahme.

Weiss:  
Zum Polieren des belags nach dem Waxen und 
Ausbürsten.

Fibertex is a mat made   of nylon fibers, which is 
mixed with fine abrasive particles to smoothen the 
base. The kit includes 3 different mats:

Dark brown:  
For gentle deburring on new skis or newly stone 
ground skis before waxing. For refreshening base 
without disturbing structure.

Light brown:  
To be used before waxing to remove oxidized layer 
to open base.

White:  
For polishing after waxing and brushing.

5560003 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 4 3 5

pump-up sprayer Praktischer Druckpumpzerstäuber zum Abfüllen 
und Anwenden der Toko-Flüssigprodukte Wax- 
remover HC3, Universal Proof oder Shoe Fresh.

Practical pump-up-sprayer to be refilled with 
Toko liquid products such as Waxremover HC3, 
Universal Proof or Shoe Fresh.

5540005 1000 ml 0,26 gal pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 0 0 5 2

repair candle reparaturstick für belagsschäden. Zum Anzünden 
und einfachen, gezielten Auftropfen.

base repair-stick for base damage. Just light it  
and drip the repair material onto the base.

5543041 transparent 6 mm pcs / unit: 12 0 0 8 0 5 0 0 0 3 0 4 1 7

5543042 graphite 6 mm pcs / unit: 12 0 0 8 0 5 0 0 0 3 0 4 2 4

5560005 transparent
8 mm  
1 kg 2 lb Backshop pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 1 6

5560006 graphite
8mm  
1 kg 2 lb Backshop pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 2 3

gelclean spray hc3 Neuartiges Waxremover-Gel zur reinigung der  
Abstosszonen von klassischen Skis. Entfernt 
selbst hartnäckige GripWax- und klister-rück- 
stände. optimal geeignet für die Entfernung  
von GripSprays.

An innovative wax remover gel for cleaning  
the kick zones of classic skis. removes even 
persistent GripWax and klister residue. Ideal  
for removing GripSpray.

5506496 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 2 9 8 5 2 4

Waxremover hc3 Schonende reinigungsflüssigkeit für alle belags-
arten. Entfernt Waxrückstände und Schmutz und 
bereitet den belag aufs Waxen vor.

Gentle cleaning liquid for all types of base.  
removes wax residue and dirt, and prepares  
the base for waxing.

5506497 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 2 9 8 5 3 1

5506498 500 ml 16,91 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 2 9 8 5 4 8

5506499 2500 ml 0,66 gal pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 2 9 8 5 5 5

NEW
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steel scraper Blade Stahlklinge zum Abziehen von überschüssigem 
Material bei Struktur- und belagsreparaturen.

Steel blade for removing base material during 
structure and base repair.

5560007 pcs / unit: 10 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 3 0

rs Thermobag race beheizter Spezial-Skisack zum Einwaxen von 
rennskis und -snowboards. Ermöglicht eine sehr 
hohe Eindringtiefe des Wax in den belag. Wird von  
allen grossen Skinationen im rennsport eingesetzt.  
Heizbar bis 90 °C. Platz für 6 Paar Abfahrtskis 
ohne bindung oder 12 Paar Langlaufskis.

Heated special ski bag for waxing race skis  
and snowboards. Allows the wax to penetrate 
deep into the base. Used by all great ski nations 
for racing. Can be heated up to 90 °C. Space  
for 6 pairs of downhill skis without bindings or  
12 pairs of cross-country skis.

5543015 eu pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 3 8 4 5 2 5

T14 digital 1200 W Leistungsstarkes, digitales Waxgerät für den 
professionellen Einsatz. Das ergonomische 
Design ermöglicht das Waxen in alle richtungen. 
Stufenlose Temperaturregelung von 100 °C bis 
160 °C, wobei der eingebaute Mikroprozessor 
Temperaturschwankungen kontrolliert. Die starke 
Druckgussplatte aus Aluminium für eine optimale 
Wärmespeicherung ist mit einer gekurvten rau-
tenstruktur versehen, was die Waxverteilung und 
-komprimierung optimiert.

Powerful digital waxing device for professional  
use. The ergonomic design enables waxing in 
all directions. Infinite temperature adjustment 
from 100 °C to 160 °C, the inbuilt microprocessor 
controls temperature fluctuations. The extra-
strong aluminum pressure cast plate for ideal 
heat storage has a curved rhomboid structure 
that improves the distribution of the wax and 
compression.

5547185 ch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 6 0 5 6 0 5

5547186 eu pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 6 0 5 6 1 2

5547187 us pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 6 0 5 6 2 9

5547188 jAp pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 6 0 5 6 3 6

T8 800 W Dieses ergonomische Waxgerät ermöglicht das 
Waxen in alle richtungen. Stufenlose Tempe-
raturregelung von 100 °C bis 160 °C. Die dicke 
Druckgussplatte aus Aluminium für eine optimale 
Wärmespeicherung ist mit einer rautenstruktur 
versehen, welche die Waxverteilung und -kompri-
mierung optimiert.

Ergonomic Waxiron enables easy waxing in all 
directions. Precise temperature adjustment from  
100 °C to 160 °C. The extra-strong aluminum 
pressure cast plate for ideal heat storage has 
a curved rhomboid structure that improves the 
distribution of the wax and compression.

5547180 ch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 6 4 1

5547181 eu pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 6 5 8

5547182 us pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 6 6 5

5547183 jAp pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 6 7 2

repair powder reparaturpulver, welches sich sehr gut zum  
Flicken grösserer beschädigter Stellen eignet. 
Durch die Erwärmung mit dem bügeleisen verbin-
det sich das reparaturmaterial noch besser mit 
dem belag als dies bei reparartursticks der Fall  
ist. Inklusive Folie für eine einfache Anwendung.

repair powder for repairing large damaged areas. 
The heat of the iron binds the repair material more 
firmly to the base than when using repair candles. 
Including sheet for easy application.

5510950 transparent 40 g 1,41 oz pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 9 5 0 5

5565002 graphite 40 g 1,41 oz pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 2 9 8 5 1 7
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plexi Blade 5 mm Plexiglasklinge zum Abziehen von überschüssigem 
Wax. Die kurze Seite ist im 45°-Winkel abge-
schrägt zum einfachen Entfernen von klister und 
Gripwax. Steif.

Plexi blade for removing excess wax. The  
short side is tapered at a 45° angle to allow  
easy removal of klister and GripWax. Stiff.

5541919 150 x 53 x 5 mm pcs / unit: 12 0 0 8 0 5 0 0 0 1 9 1 9 1

5543815 150 x 53 x 5 mm Backshop pcs / unit: 10 0 0 8 0 5 0 0 0 3 0 0 8 0

Multi-purpose scraper Praktisches kunststoffwerkzeug zur Entfernung 
von Waxresten in rillen, an kanten und Seiten-
wangen. Mit Zacken zum Verteilen von klister.

Practical plastic tool for removing wax residue 
in grooves on edges and sidewalls. With klister 
edge.

5542633 pcs / unit: 12 0 0 8 0 5 0 0 0 2 6 3 3 5

groove pin nordic Zur sauberen Entfernung von Waxresten aus 
Skimittelrillen.

For clean removal of wax residue from ski  
grooves.

5549824 pcs / unit: 12 0 0 8 0 5 0 0 0 9 8 2 4 0

5543812 Backshop pcs / unit: 10 0 0 8 0 5 0 0 0 3 0 0 9 7

scraper sharpener World cup Profigerät zum Nachschärfen und Planziehen von 
kunstoff-Abziehklingen. Geeignet für 3, 4, 5, und  
6 mm Abziehklingen. Inkl. 100 mm radialfeile.

Professional device for sharpening and smoothing 
plastic scraper blades. Suitable for 3, 4, 5 and  
6 mm blade widths. Including 100 mm radial file.

5560008 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 4 7

scraper sharpener Plexiklingenschärfer für 3, 4, 5 und 6 mm  
klingenbreite. Mit keramikplättchen.

Plexiblade sharpener for 3, 4, 5 and 6 mm  
(1/8”, 3/16”, 5/32” and 1/4”) blade width. With 
ceramic disc.

5541910 pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 1 9 1 0 8

Base Brush oval copper with strap Zum Ausbürsten und reinigen verschmutzter  
beläge vor dem Waxen. Auch zum Ausbürsten 
nach dem Heisswaxen geeignet.

For brushing out and cleaning dirty bases prior 
to waxing. Also suitable for brushing out after hot 
waxing.

5560009 17 mm 0,67 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 5 4

plexi Blade 4 mm Plexiglasklinge zum Abziehen von überschüssigem  
Wax. Extra breit für Snowboards und breite 
Freerideskis.

Plexi blade for removing excess wax. Extra wide 
for snowboards and wide freeride skis.

5540885 220 x 60 x 4 mm pcs / unit: 12 0 0 8 0 5 0 0 0 0 8 8 5 0

plexi Blade 3 mm Plexiglasklinge zum Abziehen von  
überschüssigem Wax.

Plexi blade for removing excess wax.

5541918 130 x 58 x 3 mm pcs / unit: 12 0 0 8 0 5 0 0 0 1 9 1 8 4

5543814 130 x 58 x 3 mm Backshop pcs / unit: 10 0 0 8 0 5 0 0 0 3 0 0 7 3
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Base Brush nylon Allroundbürste zum Ausbürsten aller Arten von 
Heisswax. Ideal zum Ausbürsten von eingebügel-
tem JetStream.

All-round brush for brushing all kinds of hot wax. 
Ideal for brushing ironed in JetStream.

5545245 12 mm 0,47 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 5 2 4 5 7

Base Brush oval steel Wire with strap Extrem aggressive bürste zum Freilegen oxidierter 
beläge oder beschädigter Strukturen vor dem 
Heisswaxen.

Extremely aggressive brush for cleaning oxidized 
bases or damaged structures prior to hot waxing.

5560012 25 mm 0,98 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 8 5

Base Brush horsehair Mit der feinen Pferdehaarbürste lassen
sich selbst die feinsten Strukturen sauber  
ausbürsten.

This fine horse-hair brush is perfect for brushing 
even the finest structures.

5545247 10 mm 0,39 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 5 2 4 7 1

Base Brush copper Zum Ausbürsten, Strukturieren und reinigen 
verschmutzter beläge.

For initial brushing of bases and for base cleaning.

5545241 15 mm 0,59 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 5 2 4 1 9

polishing Brush Weiche belagsbürste zum Polieren der beläge. 
Der letzte Schliff vor dem Start!

Soft base brush for polishing bases. The final 
touch before the start!

5545249 12 mm 0,47 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 5 2 4 9 5

Base Brush combi nylon/copper Die perfekte bürste für den kombinierten Einsatz. An economical brush option of 1/2 nylon and  
1/2 copper.

5545243 12 mm 0,47 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 5 2 4 3 3

structure Brush Diese bürste ermöglicht das Aufreissen verhär-
teter, oxidierter oder verbrannter beläge. Das Wax 
kann somit wieder tief in den belag eindringen. 
Achtung: Nicht zum Ausbürsten oder Freilegen 
der belagsstruktur nach dem Abziehen gewaxter 
beläge verwenden.

This brush frees hardened, oxidized or burnt 
bases, allowing wax to penetrate deep. Warning: 
not for brushing out or cleaning base structure 
after scraping waxed bases.

5545218 28 mm 1,1 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 3 1 3 8 4 6

rotary Brush Brass Zur optimalen reinigung der beläge vor dem 
Waxen. Drehzahl max. 800 U/min. In kombination 
mit der Single Axle mit Haube verwenden.

For optimal base cleaning prior to waxing.  
rotation rate max. 800 rpm. Use the Single Axle 
with cover.

5542523
10 mm
100 mm

0,39 inch
3,94 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 2 3 9

Base Brush oval horsehair with strap Mit der feinen Pferdehaarbürste lassen sich  
selbst die feinsten Strukturen sauber ausbürsten.

This fine horse-hair brush is perfect for brushing 
even the finest structures.

5560011 10 mm 0,39 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 7 8

Base Brush oval nylon with strap Professionelle Allroundbürste zum Ausbürsten  
aller Arten von Heisswax. Ideal zum Ausbürsten 
von eingebügeltem JetStream.

Professional all-round brush for brushing all kinds 
of hot wax. Ideal for brushing ironed in JetStream.

5560010 12 mm 0,47 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 6 9 9 6 1
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rotary Brush horsehair Zum Ausbürsten von harten und mittelharten 
Paraffin-Waxen.

For brushing out hard and medium-hard paraffin 
waxes.

5542531
6 mm
100 mm

0,24 inch  
3,94 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 3 1 4

rotary cork roller Zum Einpolieren der JetStream Waxe. For applying JetStream waxes.

5542533 100 mm
  
3,94 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 3 3 8

single Axle Achse mit Haube für 100-mm-bürsten. Axle with cover for 100 mm (3 15/16”) brushes.

5542547
  

pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 4 7 5

rotary Brush nylon grey for snowboards Walzenbürste zum maschinellen Ausbürsten von 
Snowboardbelägen.

roller brush for mechanically brushing out  
snowboard bases.

5542549
4 mm
300 mm

0,16 inch
11,81 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 4 9 9

Axle for snowboards Für Walzenbürsten von 300 mm Länge, ohne 
Haube.

For roller brushes of length 300 mm (11 13/16”), 
without cover.

5542584
  

pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 8 4 0

dual pad Der praktische Polierpad mit gelber Seite zum 
Vorpolieren und weisser Seite zum Nachpolieren.

The practical polishing pad with yellow side for 
pre-polishing and white side for post-polishing.

5541005
  

pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 1 0 0 5 1

Thermo cork Polierkork zum Einpolieren von Aufreib-,  
Pasten- und Flüssigwax. Sehr gut geeignet  
zum Verarbeiten von 100 % Fluoro Top  
Finish-Produkten. Mit speziellem Filzmaterial. 
Erwärmt sich durch reibung.

Polishing cork for polishing rub-on, paste or liquid 
wax. Perfect for working with 100 % fluorinated 
top finish products. With special felt material. 
Heated by friction.

5541004
  

pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 7 7 9 1 0 8

plasto cork Synthetischer kork zum Verkorken von  
Grip- und klisterwaxen.

Synthetic cork for corking Grip and klister waxes.

5540928
  

pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 9 2 8 4

rotary Brush nylon grey Walzenbürste für den universellen
Einsatz zum Ausbürsten der Waxe.

roller brush for universal use in brushing
out waxes.

5542525
4 mm
100 mm

0,16 inch
3,94 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 2 5 3

rotary Brush nylon Black Weiche Nylonbürste zum Polieren der beläge. Soft nylon brush for polishing bases.

5542529
10 mm 

100 mm
0,39 inch  
3,94 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 5 2 9 1
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prisma straight edge Haarlineal aus 4 mm dickem Stahl zur Prüfung 
der Planheit von Skibelägen und zur kontrolle des 
kantenwinkels.

Hairline ruler made from 4 mm thick steel, for  
checking the flatness of ski bases and the edge 
angle.

5560014 120 mm
  

pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 0 0 4

Base Angle World cup Präzisionswerkzeug für die Feilenführung 
belagseitig. Ermöglicht ein perfektes Tuning der 
belagseitigen (hängenden) kante. Aus hochwer-
tigem Aluminium gefräst mit rändelschraube zur 
sicheren Fixierung der Feile. Dieser belagskan-
tenwinkel wird von den Profis im alpinen Weltcup 
verwendet.

Precision tool for base edge beveling. Allows a 
precise tuning of the base side (hanging) edge. 
Machined from high grade aluminum. The file can 
be fixed securely with a knurled screw. This base 
edge angle is used by professionals in the Alpine 
World Cup.

5560042 0,5°
  

pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 2 9 9

5560043 0,75°
  

pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 3 0 5

5560044 1°
  

pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 3 1 2

structurite nordic Ergonomisch geformtes belagsstrukturiergerät  
mit auswechselbarer Strukturwalze zum un-
komplizierten Strukturieren der Lauffläche von 
Langlaufskis. Durch das Strukturieren werden die 
Gleiteigenschaften des Skis erheblich verbessert. 
Das Gerät wird mit der roten rolle (Diagonal- 
Struktur) für den mittleren Schneetemperatur- 
bereich ausgeliefert.

Ergonomically shaped surface structuring device 
with interchangeable structure roller for easily 
structuring of the running surface of cross country 
skis. Structuring significantly improves the sliding 
properties of skis. The device comes with the 
red roller (diagonal structure) for the mid snow 
temperature range.

5540960
  

pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 4 4 1 0 3 6

structurite roller Strukturwalzen für Structurite Nordic für alle Arten 
von Strukturierungen und Schneebedingungen.

gelb (5540961): X-Struktur für warme und nasse 
Schneeverhältnisse

rot (5540962): Diagonal-Struktur für mittlere
Schneetemperaturen

Blau (5540963): Linear-Struktur für kalte  
Verhältnisse, sowie grobkörnigen Schnee und 
kunstschnee

Structure rollers for Structurite Nordic for all types 
of structures and snow conditions.

Yellow (5540961): X-structure for warm and  
wet snow conditions.

red (5540962): diagonal structure for mid snow  
temperatures

Blue (5540963): linear structure for cold  
conditions, as well as for coarse snow and  
artificial snow

5540961 yellow
  

0 °c bis -6 °c
  
32 °f to 21 °f pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 4 4 1 0 4 3

5540962 red
  

-4 °c bis -12 °c
  
25 °f to 10 °f pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 4 4 1 0 5 0

5540963 blue
  

-10 °c bis -30 °c
  
14 °f to -22 °f pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 4 4 1 0 6 7

structurite nordic Kit Ergonomisch geformtes belagsstrukturiergerät  
mit auswechselbaren Strukturwalzen zum un- 
komplizierten Strukturieren der Lauffläche von 
Langlaufskis. Durch das Strukturieren werden  
die Gleiteigenschaften des Skis erheblich verbes-
sert. Als kit wird das Gerät mit allen drei rollen 
(Gelb/rot/ blau) ausgeliefert und sorgt bei allen 
Schneebedingungen und -temperaturen für  
optimal strukturierte Skis.

Ergonomically shaped surface structuring device 
with interchangeable structure roller for easy 
structuring of the running surface of cross country 
skis. Structuring significantly improves the sliding 
properties of skis. As a kit, the device is supplied 
with all three rollers (yellow/red/blue) and ensures 
optimally structured skis in all snow conditions and 
temperatures.

 

5540964
  

pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 8 7 0 2 0 1

Wax cork Naturkork zum Verkorken von Grip- und  
klisterwaxen und JetStream.

Natural cork for corking Grip and klister waxes 
and JetStream.

5542628
  

pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 2 6 2 8 1

5542626 Backshop pcs / unit: 50 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 0 0 8
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edge Tuner evo Elektrisches kantenschleifgerät zum schnellen  
und professionellen Schärfen der Seitenkanten. 
Dank dem innovativen Design erreicht man mit 
deutlich weniger Aufwand als bei herkömmlichen 
Handgeräten eine perfekt präparierte kante – 
selbst bei starken beschädigungen der kanten.

MerKMAle:
•	 	Mit Winkeleinstellung von 90° bis 85°
•	 	Einfach austauschbare Schleifbänder
•	 	230 V Netzbetrieb
•	 	Gewicht 1,3 kg (3,5 lb)
•	 	Inkl. Schutzmaske, reinigungspinsel,  

je 3 Schleifbänder fein und grob

Electric side edge sharpener for fast and profes-
sional sharpening of side edges. Thanks to its 
innovative design, side edges can be prepared 
with considerably less effort than with conventional 
manual devices – even if side edges are severely 
damaged.

feATures:
•	 	Angle setting between 90° and 85°
•	 	Easy to replace grinding belts
•	 	230 V mains operation
•	 	Weight 1.3 kg (3.5 lb)
•	 	Including protective mask, cleaning brush,  

3 rough and 3 fine grinding belts

5549810 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 8 5 8

sidewall planer pro Professioneller Seitenwangenhobel für problem-
loses Abziehen der AbS-Seitenwange. Nach dem 
Entfernen der Seitenwange lässt sich die Stahl- 
kante leichter und präziser nachfeilen. Mit be- 
schichteten Führungsplatten und stufenlos ver-
stellbarem Hartmetallmesser. Der Sidewall Planer 
Pro wird mit dem viereckigen Messer (radius 3) 
ausgeliefert.

Professionel sidewall planer for problem-free 
removal of the AbS sidewall material. removing 
the side wall makes it easier to file the steel 
edge and allows greater precision. With coated 
guidance plates and adjustable hard metal blade. 
The Sidewall Planer Pro is supplied with a square 
knife (radius 3).

5549870 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 8 9 3 6 6 9

sidewall planer Seitenwangenhobel für problemloses Abziehen 
der AbS-Seitenwange. Nach dem Entfernen der 
Seitenwange lässt sich die Stahlkante leichter und 
präziser nachfeilen. Der Sidewall Planer wird mit 
dem viereckigen Messer (radius 3) ausgeliefert.

Sidewall planer for problem-free removal of AbS 
sidewall material. removing the side wall makes 
it easier to file the steel edge and allows greater 
precision. The Sidewall Planer Pro is supplied with 
a square knife (radius 3).

5549832 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 7 8 0 6 2 3

spare Knives for sidewall planer pro rundes Ersatzmesser mit radius 6 und vier -
eckiges Ersatzmesser mit radius 3 aus Hartmetall  
für den Sidewall Planer Pro.

round spare knife with radius 6 and square spare 
knife with radius 3, made from hard metal for the 
Sidewall Planer Pro.

5549846 radius 3 Blade (square) pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 4 4 1 0 8 1

5549847 radius 6 Blade (round) pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 4 4 1 0 9 8

evo spare Bands Ersatz Schleifbänder zur Edge Tuner Evo.  
10 Stück.

Spare grinding belts for Edge Tuner Evo. 10 pcs.

5549811 blue – coarse pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 8 6 5

5549812  brown – fine pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 8 7 2

side Angle World cup World Cup kantenwinkel für die Feilenführung 
kantenseitig. Ermöglicht das präzise Feilen einer 
sauberen, messerscharfen Seitenkante. Aus  
hochwertigem Aluminium gefräst. Dieser Sei-
tenkantenwinkel wird von den Profis im alpinen 
Weltcup verwendet.

World Cup side edge angle for edge side  
guidance of the file. Allows a precise filing of a 
clean, razor-sharp side edge. Machined from high 
grade aluminum. This side edge angle is used by 
professionals in the Alpine World Cup.

5560041 89° pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 2 8 2

5560040 88° pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 2 7 5

5560039 87° pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 2 6 8

5560038 86° pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 2 5 1

NEW

Multi Base Angle Werkzeug für das belagseitige (hängende) kan-
tentuning. Winkel einstellbar zwischen 0.5° – 2.0°. 
Sichere Fixierung der Feile mit Griffschraube. 
Hochwertige bauweise aus Aluminium.

Tool for base edge beveling. Adjustable angle  
from 0.5° – 2.0°. Secure fixation of the file with  
a knurled screw. High-quality aluminum  
construction.

5560046 0,5° – 1,5° pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 3 3 6

NEW
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edge Angle pro clamp Zur befestigung der Feile am kantenwinkel Side 
Angle World Cup (Side Edge Tuning Angle Pro) 
oder am base Angle World Cup (Precision base 
File Control).

For fitting files to the edge tuning tools Side Angle 
World Cup (Edge Tuning Angle Pro) and base 
Angle World Cup (Precision base File Control).

5549823 pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 9 8 2 3 3

ergo race Ergonomisch geformtes Gerät für die Seiten-
kantenpräparation, mit Winkeln von 89° bis 86° 
und der Möglichkeit zur belagseitigen kantenprä-
paration (hängend 0,5° und 1°). Zwei Arbeits-
schritte mit einem einzigen Gerät. Einfach in der 
Anwendung. 
 

MerKMAle:
• Inkl. Ergo race File (5549864)
•  optional erhältliches Zubehör:  

Spare Abrasive (5549874)  
Spare Diamond fine (5549813)  
Spare Diamond coarse (5549814)

Ergonomically shaped device for side edge  
preparation, with angles from 89° to 86° and the 
possibility of base edge preparation (hanging  
0.5° and 1°). Two work steps with a single device.  
Easy to use.

feATures:
•	 Including Ergo race File (5549864)
•	 	optional accessories:  

Spare Abrasive (5549874) 
Spare Diamond fine (5549813) 
Spare Diamond coarse (5549814)

5549834 86°/87°/88°/89° + 0,5°/1° pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 4 4 1 0 7 4

edge Angle screw clamp Handliche Schraubklemme zur sicheren befesti-
gung der Feile am kantenwinkel Side Angle World 
Cup (Side Edge Tuning Angle Pro) oder am base 
Angle World Cup (Precision base File Control).

Handy screw clamp to securely attach the file to 
the edge tuning tool Side Angle World Cup (Edge 
Tuning Angle Pro) and base Angle World Cup 
(Precision base File Control).

5549825 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 8 8

ergo race Kit Der beliebte kantenschärfer Ergo race im Set  
mit 3 verschiedenen Feilen ermöglicht eine um- 
fassende kantenpräparation. Mit dem Schleif- 
papier lassen sich beschädigungen und Verhär-
tungen der kante vor dem Feilen entfernen bevor 
die kante mit der Feile geschärft wird. Als Finish 
wird die kante mit der feinen Diamantfeile poliert.

MerKMAle:
•	 	Seitenkantenpräparation mit Winkeln von 89° – 86°
•	 	belagseitige kantenpräparation hängend 0,5°  

und 1°
•	 	Inkl. Spare Abrasive (5549874), Ergo race File 

(5549864), Spare Diamond fine (5549813)

The popular edge sharpener Ergo race with  
3 different files allows for professional edge  
preparation. Using abrasive, damaged areas  
and any kind of hardening on the edges can be  
removed before starting to sharpen the edges 
with the file. As a finishing process, the edge is 
polished with the fine diamond file.

feATures:
•	 	Side edge preparation within angles of 89°- 86°
•	 	base side edge tuning, angles 0.5° and 1°
•	 	Including Spare Abrasive (5549874), Ergo race 

File (5549864), Spare Diamond fine (5549813)

5549833 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 2 6

express Tuner Handliches Taschengerät zur einfachen Präpa-
ration der Seitenkante. Mit diesem Gerät in der 
Jackentasche lässt sich auf der Piste die kante 
problemlos nachschärfen.

MerKMAle:
•	 	Wählbarer Winkel 88° oder 87°
•	 	Inkl. Express Tuner File 40mm (5549872)
•	 	optional erhältliches Zubehör: Spare Abrasive 

(5549874), Spare Diamond fine (5549813), 
Spare Diamond coarse (5549814)

Handy pocket tool for simple edge preparation. 
With this tool in your pocket, you can easily  
resharpen your edges on the slope.

feATures:
•	 	Possible angles 88° or 87°
•	 	Including Express Tuner File 40mm (5549872)
•	 	optional accessories: Spare Abrasive (5549874), 

Spare Diamond fine (5549813), Spare Diamond 
coarse (5549814)

5549828 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 0 2

express Tuner Kit Handliches Taschengerät zur einfachen Präpa- 
ration der Seitenkante. Mit diesem Gerät in der 
Jackentasche lässt sich auf der Piste die kante  
problemlos nachschärfen. In der kit Version zu-
sätzlich mit Diamantfeile mit grober körnung zum 
Entfernen von beschädigungen und Verhärtungen 
der kante. Die Diamantfeile lässt sich praktisch  
im Gerät verstauen.

MerKMAle:
•	 	Wählbarer Winkel 88° oder 87°
•	 	Inkl. Express Tuner File 40mm (5549872),  

Spare Diamond coarse (5549814)

Handy pocket tool for simple edge preparation.  
With this tool in your pocket, you can easily 
resharpen your edges on the slope. The kit version 
also includes a coarse diamond file for touching up 
damaged areas and any kind of hardening on the 
edge. The diamond file can easily be stowed away 
in the tool.

feATures:
•	 	Possible angles 88° or 87°.
•	 	Including Express Tuner File 40mm (5549872), 

Spare Diamond coarse (5549814)

5549829 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 1 9

edge Tuner pro Profi-Version des Edge Tuners. kugellager sorgen 
für ein besonders präzises und belagschonendes 
Arbeiten.

MerKMAle:
•	 	kugellager für präzise und belagschonende 

Führung der Feile
•	 	Neu mit breiterer Auflagefläche für sicheres 

Arbeiten
•	 Mit Winkeleinstellung von 90° bis 85°
•	 Für alle Arten von Feilen und Diamantfeilen
•	 Inkl. World Cup Universalfeile 80 mm

Professional version of the edge tuner. roller  
bearings ensure very precise and base-friendly 
work.

feATures:
•	 	roller bearings for precise and base-friendly 

guidance of the file
•	 	New with wider contact surface for safe working
•	 With angle settings from 90° to 85°
•	 For all types of files and diamond files
•	 Including 80 mm World Cup universal file

5549830 85° – 90° pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 7 8 0 6 0 9

edge Tuner Hochwertiger, ergonomisch geformter kanten-
schärfer für ein leichtes und sicheres Feilen der 
Seitenkante.

MerKMAle:
•	 	Neu mit breiterer Auflagefläche für sicheres 

Arbeiten
•	 Mit Winkeleinstellung von 90° bis 85°
•	 Für alle Arten von Feilen und Diamantfeilen
•	 Inkl. World Cup Universalfeile 80 mm

High-quality, ergonomically shaped edge  
sharpener for easy and safe filing of side edges. 
 

feATures:
•	 	New with wider contact surface for safe working
•	 With angle settings from 90° to 85°
•	 For all types of files and diamond files
•	 	Including 80 mm World Cup universal file

5549831 85° – 90° pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 7 8 0 6 1 6
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World cup file chrome M Universalfeile mit hartverchromter oberfläche. 
Erfüllt höchste Ansprüche professioneller Service-
leute. 14 Hieb/cm.

Universal file with hard-chromed surface. Meets 
the highest demands of professional World Cup 
service technicians. 14 teeth/cm.

5540481 200 mm 7,87 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 4 8 1 4

5543813 Backshop 200 mm 7,87 inch pcs / unit: 10 0 0 8 0 5 0 0 0 0 9 2 6 0

World cup file chrome s Feine Feile mit hartverchromter oberfläche. Erfüllt 
höchste Ansprüche professioneller Serviceleute. 
16 Hieb/cm.

Fine file with hard-chromed surface. Meets  
the highest demands of professional World Cup  
service technicians. 16 teeth/cm.

5540483 150 mm 5,91 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 4 8 2 5 1 1

5540484 Backshop 150 mm 5,91 inch pcs / unit: 10 7 6 1 3 0 6 2 4 8 2 5 2 8

World cup file chrome kurze World Cup-Universalfeile mit hartverchrom-
ter oberfläche. Die Ersatzfeile zum Edge Tuner 
Pro, Edge Tuner und Ergo race. 10 Hieb/cm.

Short World Cup universal file with hard-chromed 
surface. The spare part for Ergo Multi Guide, File 
Guide Pro and Ergo race. 10 teeth/cm.

5549862 80 mm 3,15 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 3 2 3 1 9 7

ergo race file original Ersatzfeile für Ergo race. original spare file for Ergo race.

5549864 80 mm 3,15 inch pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 7 1

express Tuner file original Ersatzfeile für Express Tuner. original spare file for Express Tuner.

5549872 40 mm 1,58 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 8 9 3 6 8 3

Base file radial radialfeile zur bearbeitung von Ski- und Snow-
boardbelägen. Für starke Materialabtragung.

radial file for working on ski and snowboard 
bases. Good for material removal.

5546797 300 mm 11,81 inch pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 6 7 9 7 0

5560019 100 mm 3,94 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 0 5 9

dMT diamond file Diamantfeilen in Profiqualität zum Entfernen von 
Verhärtungen, sowie Entgraten und Polieren der 
kanten nach dem Feilen. Ergibt ein Top-Finish.

Professional quality diamond files for removing  
hardening and for deflashing and polishing the 
edges after filing. Produces a top-class finish.

5560020
blue – coarse
(Körnung / grit 325) 100 mm 4,33 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 0 6 6

5560022
red – fine
(Körnung / grit 600) 100 mm 4,33 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 0 8 0

5560021
green – extra fine
(Körnung / grit 1200) 100 mm 4,33 inch pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 0 7 3
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spare diamond grob
Diamantfeile mit grober 200er-körnung für Ergo 
race und Express Tuner. optimal zum Entfernen 
von Verhärtungen und beschädigungen der kante.

fein
Diamantfeile mit feiner 600er-körnung für Ergo 
race und Express Tuner. optimal zum Polieren 
und Entgraten der kante.

coarse
200-grit diamond file for Ergo race and Express 
Tuner. Ideal for removing any kind of hardening or 
damage on the edge.

fine
600-grit diamond file for Ergo race and Express 
Tuner. Ideal for polishing and deflashing edges.

5549814
brown – coarse
(Körnung / grit 200) pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 8 9 6

5549813
grey – fine
(Körnung / grit 600) pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 8 8 9

spare Abrasive Schleifpapier für Ergo race und Express Tuner. 
Zum Entfernen hartnäckiger Verhärtungen vor  
dem Feilen.

Sandpaper for Ergo race and Express Tuner.  
To remove persistent hardening before filing.

5549874 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 8 9 3 7 0 6

universal edge grinder Schleifstein speziell für die bearbeitung von 
Ski- und Snowboardkanten, die durch Steine 
beschädigt wurden.

Grinding stone specially for working on ski and 
snowboard edges that have been damaged by 
rocks.

5560028 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 1 4 1

Workbench 110 cm x 50 cm Zusammenklappbarer Servicetisch mit 110 x 50 cm  
grosser Abstellfläche aus Aluminium. Die spezielle 
bauweise ermöglicht einen modularen Ausbau  
zu einem professionellen World Cup Arbeitstisch. 
Inkl. Auszugsstangen (Extract pole).

Collapsible service bench with 110 x 50 cm 
large, aluminum bench top. Unique construction 
provides a professional World Cup work bench 
which is easily assembled from a few pieces. With 
extendable poles (Extract pole).

5549883 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 7 3 3

express Workbench 
110 cm x 25 cm

Multifunktionaler, leichter und stabiler Waxtisch  
mit rutschfestem Fussgestell. 110 cm x 25 cm.
Neu mit breiteren Tischbeinen für mehr Stabilität.

Light and stable multifunctional workbench  
with non-slip frame. 110 cm x 25 cm.
New with wider legs for more stability.

5560029 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 1 5 8

Arkansas stone Harter Arkansas Stein für den finalen kantenfinish. 
Glättet und poliert die kanten nach dem Feilen.

Hard arkansas stone for the final edge finish. 
Smooths and polishes the edges after filing.

5560050 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 4 4 2

edge grinding rubber Schleifblock zur Entfernung von Gräten und  
korrosion von Ski- und Snowboardkanten.

Grinding block for removing burrs and corrosion 
from ski and snowboard edges.

5560026 50 x 40 x 20 mm pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 1 2 7

storage Tray Durch dieses grosse, stabile Ablageblech für die 
Workbench entsteht eine bequeme Ablage für 
Wax, Tools und anderes Servicematerial.

Large, stable storage tray for the workbench. 
Provides a comfortable storage for wax, tools and 
other service materials.

5549884 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 7 4 0

ski holder Zweiteilige Skiablage zur einfachen Montage an 
der Workbench. Für 4 Paar Langlaufskis oder 2 
Paar Alpinskis.

Two-piece ski holder for easy fitting to the work-
bench. For 4 pairs of cross-country skis or 2 pairs 
of alpine skis.

5549869 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 3 2 3 2 6 5
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cross-country profile & Vise Professionelle Einspannvorrichtung zur Fixierung 
von Langlaufskis (Skating und klassisch). 
Die grossdimensionierten Profile bieten viel 
Auflagefläche und ermöglichen ein professionelles 
Arbeiten am Ski. Zur Verwendung mit Workbench 
oder Express Workbench. Auslieferung ohne 
Extract pole.

Professional fixation device for securing cross-
country skis (skating and classic). 
The large profiles offer a wide support area for 
professional work on the ski. For use with  
Workbench or Express Workbench. Supplied 
without Extract pole.

5549885 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 5 0 7 5 7

extract pole Auszugsstangen zur einfachen Montage an  
Workbench und Express Workbench. Dienen  
als Tischverlängerung für lange Skis oder für  
die Montage des Cross Country Profile & Vise.
1 Paar.

Extendable poles for easy assembly on Work-
bench and Express Workbench. Used to extend 
the table area for long skis or for assembling the 
Cross Country Profile & Vise.
1 pair.

5560030 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 1 6 5

cross country profile Professionelle Einspannvorrichtung aus Aluminium 
zur Fixierung von Langlaufskis. Die grossdimen-
sionierten Profile bieten viel Auflagefläche und 
ermöglichen ein professionelles Arbeiten am Ski. 
kann mit optional erhältlichen Schraubzwingen  
(im Lieferumfang nicht enthalten) auf jeder belie-
bigen Werkbank montiert werden oder mit den 
als Zubehör erhältlichen beinen auch ohne Tisch 
verwendet werden.

Professional fixation device made of aluminium 
for securing cross-country skis. The large profiles 
offer a large support area and thus enable  
professional preparation of skis. With optionally 
available clamp screws (not supplied) the profile 
can be mounted to any workbench or used 
without a workbench with the appropriate legs 
available as accessories.

5549865 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 0 1 5

clamps for cross country profile Schraubzwingen zur Tischbefestigung des Cross 
Country Profile.
1 Paar.

Clamp screws for mounting Cross Country Profile 
to a workbench.
1 pair.

5549866 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 0 2 2

legs for cross country profile Faltbare beine für Cross Country Profile.
1 Paar.

Foldable legs for Cross Country Profile.
1 pair.

5549867 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 0 3 9

ski Vise nordic Einfache, sehr kompakte Einspannvorrichtung für 
Langlaufskis (Skating und klassisch). Fixierung 
mit verstellbarem Mittelteil direkt an der bindung. 
kompatibel mit allen gängigen bindungsmodellen. 
optimal auch auf reisen.

Simple, very compact fixation device for cross-
country skis (skating and classic). Secures with 
adjustable centre part directly on the binding. 
Compatible with all current binding models. Ideal 
for travelling.

5544272 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 8 9 3 7 6 8

ski Vise World cup Weltcup-erpropte Einspannvorrichtung zur  
Fixierung von Alpinskis. Die beiden äusseren 
Auflagen sind höhenverstellbar und lassen sich 
zur kantenpräparation neben der normalen 90° 
Position auf 60° abwinkeln. Die robuste mittlere 
klemmvorrichtung mit breiter 70 mm klemm- 
fläche öffnet bis 95 mm. breitere Skis lassen sich 
durch klemmen der bindung sicher fixieren. Inkl. 2 
Skistopperhalter.

World Cup proven fixation device for securing 
alpine skis. The height of the two external surfaces 
can be adjusted and in addition to the 90° angle 
setting can be set at 60° for edge preparation. 
The sturdy centre fixation device with a 70 mm 
wide clamping surface opens up to 95 mm. Wider 
skis can be fixated by clamping the bindings. 
Including 2 ski stopper holders.

5560035 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 3 3

ski Vise freeride Stabile Einspannvorrichtung zum Fixieren von 
breiten Freeride-, Freestyle und Sprungskis. Zur 
kantenpräparation lassen sich die Skis neben  
der normalen 90° Position auch in einer abge- 
winkelten 60° Position fixieren. Die käftige mitt- 
lere klemmvorrichtung öffnet bis 155 mm und 
ermöglicht sowohl das Fixieren des Skis an der 
Seitenwange als auch an der bindung. Inkl.  
2 Skistopperhalter.

Stable fixation device for securing freeride, free-
style and jumping skis in position. When preparing 
the edges, the skis can be secured both in their 
normal 90° position and angled 60° position. The 
sturdy centre fixation device opens up to 155 mm 
and enables skis to be attached to both the side 
wall and binding. Including 2 ski stopper holders.

5560037 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 5 7

ski Vise race 3-teilige Einspannvorrichtung zur Fixierung aller 
Arten von Alpinskis. Mit den klemmbacken lassen 
sich auch extrabreite Freerideskis an der bindung 
sicher fixieren. Für die kantenpräparation kann 
der Ski neben der normalen 90° Position auch in 
einer schrägen 60° Position fixiert werden. Inkl. 2 
Skistopperhalter.

3-piece fixation device for securing all types of 
alpine skis. The middle clamping jaw also allows 
to secure extra-wide freeride skis by clamping 
the binding. When preparing the edges, the skis 
can be secured both, in the normal 90° position 
or an angled 60° position. Including 2 ski stopper 
holders.

5560047 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 3 4 3
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stopper Band komfortable Fixierung aller Skistoppermodelle.  
2 Paar.

Gummis zur befestigung aller gängigen Skistop-
permodelle. Werkstattpackung mit 200 Stück.

Comfortable retaining of all ski brake models.  
2 pair.

Stopper bands for securing all current ski brake 
models. Workshop pack with 200 pieces.

5549877 4 stück 4 pcs pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 4 6 6

5549863 200 stück 200 pcs pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 3 2 3 2 0 3

ski Vise double ski fixation device Professionelle Vorrichtung mit Adaptern für das 
Einspannen verschiedener Skis und Snowboards. 
Es können gleichzeitig 2 Skis eingespannt werden. 
optimal für den Werkstattbereich.

A professional fixation device with adapters  
for securing various skis and snowboards. Two 
skis can be secured at the same time. Perfect  
for the workshop area.

5544270 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 4 8 2 6 0 3
handy Box Wax- und Werkzeugbox mit 3 Schubladen. 

Abschliessbar.
Wax and toolbox with 3 compartments. Lockable.

5547168 350 x 180 x 280 mm pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 7 1 6 8 7

digital snowthermometer Digitales Schneethermometer. Messbereich  
von -40 °C bis 200 °C. Umschaltbar zwischen  
°C und °F. Mit Min-/Max-Funktion. kompakte 
Abmessungen (15 cm lang).

Digital snow thermometer. Measurement range 
from -40 °C to 200 °C. Can be switched between 
°C and F°. With min/max function. Compact size 
(15 cm long).

5541001 pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 6 6 2 4 0 0

snowthermometer Schneethermometer. Messbereich +40 ºC bis 
-40 ºC. Genauer Messbereich für den Schnee-
Temperaturbereich 0 ºC bis -20 ºC. In praktischer 
Stiftform.

Snow thermometer. Measuring range 104 °F 
to -40 °F. Precise measuring range for a snow 
temperature range of 32 °F to -4 °F. In practical 
pen format.

5541000 pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 1 0 0 0 6

Board grip Ideal für einfache Arbeiten. rutschfeste Auflagen 
zur belagseitigen Präparation. Für Arbeiten an 
Seitenkanten kann das Snowboard hochkant 
eingesteckt werden.

Ideal for simple jobs. Slip-fast support for base 
surface preparation. Snowboard can be fixed 
vertically when working on side edges.

5544268 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 4 8 2 5 8 0

Big Box Wax- und Werkzeugbox mit 6 Schubladen. 
Abschliessbar.

Wax and toolbox with 6 compartments. Lockable.

5547169 460 x 180 x 360 mm pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 7 1 6 9 4

Binding plugs assorted 1000 pcs Plastikpfropfen zum Verschliessen von bindungs-
montage-bohrlöchern. Durchmesser: 4,5 mm. 
1000 Stück, bunt gemischt.

Plastic  plugs to seal drill holes (from binding 
mounting). Diameter: 4,5 mm. Assorted colors.

5549876 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 4 5 9

ski Vise express Einfache Einspannvorrichtung für alle Arten von 
Alpinskis. Der Ski kann flach, seitwärts, hochkant 
und seitwärts schräg fixiert werden. Die griffigen 
Gummiauflagen verhindern ein Verrutschen der 
Ski. Dank leichtem Gewicht auch gut zum reisen 
geeignet. Inkl. 2 Skistopperhalter.

Simple Fixation device for all types of alpine skis. 
The ski can be fixed flat, vertically sideways and 
obliquely sideways. The high-grip rubber pads 
prevent the skis from slipping. Thanks to their light 
weight, they are well suited for travelling. Including 
2 ski stopper holders.

5560036 pcs / unit: 1 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 9 4 0
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ski clip nordic Langlauf-Skihalteriemen mit belagsschutz.  
Im Display zu 60 Stück.

Cross-country ski straps with base protection.  
In 60-piece display.

5540493 pcs / unit: 60 0 0 8 0 5 0 0 0 0 4 9 3 7

Adhesive Tape Hochwertiges, gegen tiefe Temperaturen  
resistentes klebeband.

High-quality adhesive tape that can stand up  
to low temperatures.

5547007 65 m x 3 cm pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 7 0 0 7 9

Masking Tape white Abdeckband. Leicht abreissbar. Masking tape. Easy to brake.

5547008 50 m x 5 cm pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 7 0 0 8 6

cordon Absperrband. Cordon tape.

5549000 200 m x 80 mm pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 9 0 0 0 8

ground sheet bodenfolie. Ground sheet.

5540419 25 m x 1.2 m pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 0 4 1 9 7

ski clip Alpine & carving Skihalteriemen mit Velcro-Verschluss und belags-
schutz für Alpine- und Carving-Skis. Im Display  
zu 36 Stück.

Ski straps with Velcro closure and base protection 
for alpine and carving skis. In 36-piece display.

5540499 pcs / unit: 36 0 0 8 0 5 0 0 0 0 4 9 9 9

ski clip freeride Skihalteriemen mit Velcro-Verschluss und belags-
schutz für breite Freeride-, Freestyle-, Powder- 
und Sprungskis.

Ski straps with Velcro closure and base protection 
for wide freeride, freestyle, powder and jumping 
skis.

5546511 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 3 8 4 6 3 1

skiholder Belt Skihalteband für 16 Langlaufskis. Länge 95 cm. Toko Skiholder belt for 16 Nordic skis, length:  
95 cm.

5544000 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 3 8 4 5 7 0

Backshop-Apron Werkstattschürze aus 100 % baumwolle.  
Einheitsgrösse. Mit Handytasche.

backshop apron 100 % cotton. one size fits all. 
With phone pocket.

5542805 pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 9 6 5 2 8 1

ski Tie nordic Skihalter mit belagsschutz im Schlauchprinzip für 
das Zusammenhalten von Langlaufskis. Im Display 
zu 24 Stück.

Sleeve style ski holder with base protection for 
keeping together cross-country skis. In 24-piece 
display.

5560033 pcs / unit: 24 7 6 1 3 1 8 6 1 7 0 1 9 6

pocket driver Praktischer Allround-Schraubenzieher für die 
problemlose bindungsmontage. Ideal für den 
Snowboarder. Enthält: Phillips #2, #3, Pozzidrive 
#3, Flat #6, Hexagonal #4 und einen 10 und  
11 mm Schlüssel.

Practical all-round screwdriver for the trouble-
free fitting of bindings. Ideal for the snowboarder. 
Contains Phillips #2, #3, pozzidrive #3, flat #6, 
hexagonal #4 and a 10 mm/11 mm key.

5544440 pcs / unit: 1 0 0 8 0 5 0 0 0 4 4 4 0 7
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TOKO Care Line

naTur und ausrüsTung zuLiebe

Eine intakte Natur ist für outdoor-Sportler das wichtigste Gut. 

Toko hat das erkannt und mit den Eco Wash- und Eco Proof-

Produkten eine neue, besonders ressourcenschonende und um- 

weltverträgliche Generation von Wasch- und lmprägniermitteln 

entwickelt. Auf die typische Toko-Performance muss der Sportler 

trotzdem nicht verzichten. Die Eco-Produkte sind wie die anderen 

Care Line-Produkte speziell auf die Materialien hochwertiger 

Funktionstextilien und Schuhe abgestimmt. Um effektiven Schutz, 

optimale Pflege und Werterhaltung der Ausrüstung braucht man 

sich deshalb keine Gedanken zu machen.

FOCus On naTure and equipmenT

An intact natural environment is essential for outdoor sports  

enthusiasts. In recognition of this fact, Toko has developed a 

new, resource-saving and environmentally friendly generation of 

Eco Wash and Eco Proof washing and waterproofing products. 

Sports enthusiasts can still rely on the same Toko performance. 

Like the other Care Line products, these green products are 

specially tailored to high-quality functional textiles and boots. 

Ensuring complete peace of mind when it comes to effective 

protection, optimal care and preservation of your equipment.
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wash prOOF Care Fresh

T
e

x
T

iL
e

 C
a

r
e

Eco Textile Wash
Eco Soft Shell Wash
Eco Down Wash
Eco Wool Wash

Textile Proof
Soft Shell Proof 
Eco Textile Proof
Eco Soft Shell Proof

Functional Sportswear 
Care
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Shoe Proof & Care 
Eco Shoe Proof & Care

Leather Wax Transparent 
Silicone
Leather Wax Transparent 
beeswax

Eco Shoe Fresh
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Tent & Pack Proof

prOOF Fresh
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Universal Proof Eco Shoe Fresh

TOKO & ÖKOLOgie 

Toko steht seit über 90 Jahren für Schweizer Qualitätsprodukte für Sportler 
und Naturliebhaber.

bei Toko begnügen wir uns nicht damit, Produkte mit bester Leistung zu 
entwickeln – genauso am Herzen liegt uns deren Umweltverträglichkeit. Unser 
Ziel ist es, Performance mit Ökologie zu vereinen. Täglich befassen sich 
unsere Produktmanager, Entwickler und Einkäufer mit der Frage, wie die 
Umweltverträglichkeit unserer Produkte weiter optimiert werden kann – ent-
lang des gesamten Produktlebenszyklus. regelmässig überprüft die externe 
Zertifizierungsstelle bluesign® unseren Erfolg und testet die Produkte auf 
Umweltverträglichkeit und absolute Sicherheit für die Anwender.

rOhsTOFFe: 

Toko arbeitet eng mit führenden Chemieherstellern zusammen. So können 
Innovationen im bereich rohstoffe sofort auf ihre Wirksamkeit geprüft werden. 
Umweltverträglichkeit, biologische Abbaubarkeit und die Verwendung von 
nachwachsenden rohstoffen gehören neben Innovationskraft zu den 
wichtigsten Auswahlkriterien.

prOduKTiOn:

Durch die ISo-zertifizierte Produktion in der Schweiz wird ein ressourcen-
schonender Herstellungsprozess sichergestellt. Die Produktionsanlage ist mit 
einer eigenen Abwasseraufbereitungsanlage sowie Dampfgeneratoren und 
Abluftkompressoren zur rückgewinnung der Energie ausgestattet. Alle Care 
Line-Produkte werden energiesparend ohne Zuführung von Wärme hergestellt.

TranspOrT: 

Lange Transportwege entfallen durch die Produktion in der Schweiz. Dank 
grosser Lager- und Logistikkapazitäten wird die Anzahl der Transporte auf ein 
Minimum reduziert. Auch die Packmaterialien werden grösstenteils bei 
Schweizer Lieferanten bezogen und müssen deshalb nicht weit transportiert 
werden.

TOKO & The envirOnmenT 

For more than 90 years, Toko has been synonymous with high-quality Swiss 
products for sports and nature lovers.

At Toko we are not content with simply developing the highest performance 
products – we are equally concerned with their environmental sustainability. 
our objective is to combine performance with an environmental approach. 
Every day, our product managers, developers and buyers endeavor to find 
ways of further improving the environmental sustainability of our products – 
throughout their entire life cycle. bluesign®, an external certification authority, 
regularly checks our achievements and tests our products in relation to their 
environmental properties and complete safety for users.

raw maTeriaLs: 

Toko works in close cooperation with leading chemicals manufacturers. This 
allows us to immediately test the effectiveness of our raw materials. our key 
selection criteria include environmental sustainability, biodegradability and the 
use of renewable raw materials, combined with innovation.

prOduCTiOn:

our ISo-certified production facility in Switzerland makes careful use of 
resources. It is equipped with its own waste water treatment plant, as well as 
steam generators and extracted air compressors to recycle energy. All our 
Care Line products are produced using an energy saving process without heat 
supply.

TranspOrT:

The fact that our production is based in Switzerland eliminates long transport 
channels. our high storage and logistics capacities help to keep the number 
of shipments to a minimum. Most of our packing materials are purchased from 
Swiss suppliers and do not therefore need to be transported over long 
distances.

Der unabhängige bluesign®-Standard ist die Antwort auf die immens 
steigende Nachfrage nach möglichst umwelt-, gesundheits- und ressourcen-
schonenden Textilprodukten. Der bluesign®-Standard kontrolliert Abwasser-, 
Abluft- und Energieströme innerhalb der gesamten Produktion. restriktive 
Grenzwerte und eine Vielzahl von verbotenen und limitierten Substanzen 
sorgen für eine umweltfreundliche Produktion – vom rohmaterial über 
Chemikalien und Hilfsmittel bis zur Herstellung unter bedingungen höchster 
ressourceneffizienz.

bluesign® steht für höchste Qualität und eine nachhaltige Produktion mit hoher 
Wertschöpfung. Unternehmen und Waren, die den bluesign®-Standard ein- 
halten, verdienen Ihr Vertrauen. Denn das unabhängige und international an- 
erkannte Qualitätslabel stellt höchste Anforderungen. Einbezogen wird die 
gesamte Produktionskette. bluesign® steht für schadstoffarme Produkte, eine 
umweltfreundliche Produktion und einen sorgfältigen Umgang mit den 
vorhandenen ressourcen.

The independent bluesign® standard is the response to colossally increasing 
demand for textile products that are environmentally friendly, pose no health 
hazards, and conserve resources to the greatest possible extent. The 
bluesign® standard governs wastewater, exhaust air, and energy flows 
throughout the production process. Controlled thresholds and the avoidance 
of forbidden and restricted substances, ensure an environmentally friendly 
production process – from raw materials, chemicals and equipment to 
manufacturing based on highest resource efficiency.

bluesign® stands for top quality, sustainable production and high added 
economic value. bluesign® is an independent and internationally recognized 
mark of quality. Companies and products that meet its stringent standard 
deserve your trust. Encompassing the entire production chain, the bluesign® 
standard stands for ecologically compatible textiles, an environmentally 
friendly production process, and the conscientious use of natural resources.

www.bluesign.com
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wasChmiTTeL 

Die Ökobilanz verbessern, dabei aber die erstklassige 
Performance erhalten – das war das Entwicklungsziel bei 
der Überarbeitung der Toko Waschmittelrezeptur. Die 
neuen Toko Eco Wash vereinen die Funktionalität eines 
Spezialwaschmittels für Funktionstextilien mit der Um- 
weltverträglichkeit eines Öko-Waschmittels.

•  Über 50 % der waschaktiven Substanzen (Tenside)   
basieren auf nachwachsenden ressourcen

•  Alle Toko-Waschmittel sind gemäss der richtlinie   
oECD 302 b gut biologisch abbaubar

•  35 ml Waschmittel genügen für einen Waschgang.   
Durch die hocheffektiven Substanzen gelangt   
deutlich weniger Chemie ins Abwasser als bei   
anderen Funktionswaschmitteln

•  Wirksam bereits bei niedrigen Waschtemperaturen
•   keine unnötigen Zusatzstoffe wie Weichspüler,   

Farbstoffe oder optische Aufheller
•  Phosphat- und phosphonatfrei
•  Dermatologisch getestet
•  Verpackung vollständig recycelbar

deTergenTs 

Improving the ecological balance, while still maintaining 
first-class performance – this was the guiding aim behind 
the reworking of the Toko detergent formulation. The  
new Toko Eco Wash products combine the functionality 
of a special detergent for functional textiles with the 
environmental compatibility of a green detergent.

•  More than 50 % of active washing substances   
(tensides) are based on renewable resources

•  All Toko detergents are easily biodegradable   
according to oECD guideline 302 b

•   35 ml of detergent is sufficient for one wash cycle.   
These highly effective substances result in far   
fewer chemicals in the waste water in comparison   
with traditional functional detergents

•  Effective even at low temperatures
•   No unnecessary additives such as fabric softener,   

dyes or optical brighteners
•  Phosphate- and phosphonate free
•  Dermatologically tested
•  Completely recyclable packaging

imprägnierungen 

bei der Herstellung von fluororganischen Verbindungen,  
die häufig auch in Imprägniermitteln eingesetzt werden, 
können als Nebenprodukte bioakkumulative (d.h. sie rei- 
chern sich in der Nahrungskette an) und nicht biologisch 
abbaubare Substanzen entstehen. Aus diesem Grund  
sind Imprägniermittel auf der basis fluororganischer Ver- 
bindungen in die kritik geraten. Fluor ist aber nicht gleich 
Fluor: Toko verwendet bei allen Fluor-Imprägnierungen 
ausschliesslich Wirkstoffe einer neuen, so genannten 
C6-Generation, welche deutlich umweltfreundlicher und  
zu 100 Prozent frei von diesen umstrittenen Nebenpro- 
dukten sind.

Mit der neuen Eco Proof Linie präsentiert Toko drei ab- 
solut grüne Imprägnierungen. bei diesen Produkten wurde 
komplett auf Fluorverbindungen verzichtet. Dank neuen 
Wirkstoffen und einer innovativen rezeptur konnten Um- 
weltverträglichkeit, biologische Abbaubarkeit, Anwendung 
ohne Treibgas und Performance in einem Produkt vereint 
werden. In der Anwendung ist Toko Eco Proof dank 
seiner rezeptur und dem Pumpzerstäuber mit sehr feinem 
Sprühbild deutlich angenehmer und einfacher als andere 
fluorfreie Imprägnierungen. Toko Eco Proof-Produkte 
wurden speziell auf Funktionstextilien und Schuhe ab- 
gestimmt und garantieren zuverlässigen Schutz vor Nässe 
ohne die Atmungsaktivität zu beeinträchtigen.

•  100 % fluorfrei
•  biologisch abbaubar
•  ohne Treibgas
•  benzinfrei
•  Verpackung vollständig recycelbar

Als besonders umweltfreundliche und wirksame Imprägnier- 
produkte wurden die neuen Eco Proofs mit dem outdoor 
Industry Award 2010 in der kategorie „Produkte mit hoher 
ökologischer und wiederverwertbarer Wertigkeit“ ausge- 
zeichnet.

waTerprOOFing 

The production of fluorine-organic compounds, frequently 
used in waterproofing products, can create bioaccumulative  
by-products (i.e. they accumulate in the food chain) and 
non-biodegradable substances. This has resulted in 
criticism for waterproofing products with fluorine-organic 
compounds. However not all fluorine is the same: for all its 
fluorine waterproofing products, Toko uses only active 
ingredients from a new, “C6” generation, which is far more 
environmentally friendly and is 100 percent free from these 
controversial by-products.

The new Toko Eco Proof line consists of three completely 
green waterproofing treatments. No fluorine compounds 
whatsoever are used in these products. New active 
ingredients and an innovative formulation have enabled us 
to combine environmental sustainability, biodegradability, 
non-propellant gas application and performance in a single 
product. Its formulation and the pump dispenser with its 
fine spray make Toko Eco Proof far more pleasant and 
easier to apply in comparison with other fluorine-free 
waterproofing treatments. Toko Eco Proof products have 
been specially designed for functional textiles and boots 
and guarantee reliable protection from wet conditions 
without any adverse effects on breathability.

•  100 % fluorine free
•  biodegradable
•  No propellant gas
•  benzine-free
•  Completely recyclable packaging

The very environmentally friendly and effective Eco Proof 
range of waterproofing products was distinguished with 
the outdoor Industry Award 2010 in the “Products with 
high ecological and recyclable properties” category.

eco Textile wash Ökologisches Spezialwaschmittel für hochwertige 
Sport- und Funktionsbekleidung.

merKmaLe:
• optimal für atmungsaktive und andere textile 

Gewebe
• Stellt die optimale Funktionalität von Membran-

Textilien (z.b. GorE-TEX®) wieder her
• Schonende und gründliche reinigung dank 

sorgfältig ausgesuchten waschaktiven  
Substanzen

• Enthält keine Farbstoffe, optischen Aufheller, 
bleichmittel oder Phosphate

• Auf der basis nachwachsender rohstoffe
• Sehr gut biologisch abbaubar
• Wirksam auch bei niedrigen Waschtemperaturen
• Dermatologisch getestet
• konzentrat – eine Flasche reicht für ca.  

8 Waschgänge

A special environmentally-friendly detergent for 
high-quality sports and functional clothing.

FeaTures:
• Ideal for breathable and other textile fabrics
• restores the optimal functionality of membrane 

textiles (e.g. GorE-TEX®)
• Caring and thorough cleaning by carefully 

selected, active washing substances
• Contains no dyes, optical bleaches,whiteners  

or phosphates
• based on renewable raw materials
• Very biodegradable
• Also effective at low wash temperatures
• Dermatologically tested
• Concentrate – one bottle is sufficient for  

around 8 washes

5582404 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 6 2 0 7

eco Textile wash Ökologisches Spezialwaschmittel für hochwertige 
Sport- und Funktionsbekleidung.

merKmaLe:
• optimal für atmungsaktive und andere textile 

Gewebe
• Stellt die optimale Funktionalität von Membran-

Textilien (z.b. GorE-TEX®) wieder her
• Schonende und gründliche reinigung dank 

sorgfältig ausgesuchten waschaktiven  
Substanzen

• Enthält keine Farbstoffe, optischen Aufheller, 
bleichmittel oder Phosphate

• Auf der basis nachwachsender rohstoffe
• Sehr gut biologisch abbaubar
• Wirksam auch bei niedrigen Waschtemperaturen
• Dermatologisch getestet
• Ein Sachet reicht für einen Waschgang

A special environmentally-friendly detergent for 
high-quality sports and functional clothing.

FeaTures:
• Ideal for breathable and other textile fabrics
• restores the optimal functionality of membrane 

textiles (e.g. GorE-TEX®)
• Caring and thorough cleaning by carefully 

selected, active washing substances
• Contains no dyes, optical bleaches,whiteners  

or phosphates
• based on renewable raw materials
• Very biodegradable
• Also effective at low wash temperatures
• Dermatologically tested
• one sachet is good for one wash

5582408 40 ml 1,35 fl oz pcs / unit: 100 4 2 5 0 4 2 3 6 0 1 4 2 1

eco soft shell wash Ökologisches Spezialwaschmittel für hochwertige 
Soft Shell-, Fleece- und Stretchbekleidung.

merKmaLe:
• optimal für alle elastischen Gewebe
• Erhält den Tragekomfort und die Elastizität durch 

natürliche Pflegesubstanzen
• Schonende und gründliche reinigung dank 

sorgfältig ausgesuchten waschaktiven  
Substanzen

• Stellt die optimale Funktionalität wieder her
• Enthält keine Farbstoffe, optischen Aufheller, 

bleichmittel oder Phosphate
• Auf der basis nachwachsender rohstoffe
• Sehr gut biologisch abbaubar
• Wirksam auch bei niedrigen Waschtemperaturen
• Dermatologisch getestet
• konzentrat – eine Flasche reicht für ca.  

8 Waschgänge

A special environmentally-friendly detergent for 
high-quality Soft Shell, fleece and stretch clothing.

FeaTures:
• Ideal for all elasticized fabrics
• retains the comfort and elasticity of high-tech 

fabrics using natural care substances
• Caring and thorough cleaning by carefully 

selected, active washing substances
• restores the function of the fabric
• Contains no dyes, optical bleaches,whiteners  

or phosphates
• based on renewable raw materials
• Very biodegradable
• Also effective at low wash temperatures
• Dermatologically tested
• Concentrate – one bottle is sufficient for  

around 8 washes

5582405 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 6 4 0 5
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eco down wash Ökologisches Spezialwaschmittel für Schlafsäcke 
und bekleidung mit Daunen- oder Synthetikfüllung.

merKmaLe:
• optimiert die Isolierleistung durch reinigung und 

Auflockerung der Füllung
• Spezielle Pflegestoffe bewahren die natürliche 

Schutzhülle der Füllung
• optimal geeignet auch für bekleidung und Socken 

aus Merino-Wolle
• Schonende und gründliche reinigung dank 

sorgfältig ausgesuchten waschaktiven Substanzen
• Enthält keine Farbstoffe, optischen Aufheller, 

bleichmittel oder Phosphate
• Auf der basis nachwachsender rohstoffe
• Sehr gut biologisch abbaubar
• Wirksam auch bei niedrigen Waschtemperaturen
• Dermatologisch getestet
• konzentrat – eine Flasche reicht für ca.  

8 Waschgänge

A special environmentally-friendly detergent  
for sleeping bags and clothing with down or 
synthetic filling.

FeaTures:
• optimizes insulation by cleaning and loosening 

the filling
• retains the natural protective covering of the 

filling, due to a special caring agent
• Also ideal for Merino wool clothing and socks
• Caring and thorough cleaning by carefully 

selected, active washing substances
• Contains no dyes, optical bleaches, whiteners  

or phosphates
• based on renewable raw materials
• Very biodegradable
• Also effective at low wash temperatures
• Dermatologically tested
• Concentrate – one bottle is sufficient for  

around 8 washes

5582406 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 6 5 0 4

eco wool wash Ökologisches Spezialwaschmittel für hochwertige 
Woll- und Merino-bekleidung.

merKmaLe:
• reinigt Wolle und andere feine Textilien  

besonders behutsam
• optimal für hochwertige Sportwäsche aus  

Merinowolle
• Spezieller Pflege-balsam sorgt für eine  

intensive Pflege der Fasern
• Schützt vor dem Verfilzen und hält Textilien 

weich und geschmeidig
• Enthält keine Farbstoffe, optischen Aufheller, 

bleichmittel oder Phosphate
• Auf der basis nachwachsender rohstoffe 
• Sehr gut biologisch abbaubar 
• Wirksam auch bei niedrigen Waschtemperaturen
• Dermatologisch getestet
• konzentrat – eine Flasche reicht für ca.  

8 Waschgänge

A special environmentally-friendly detergent for 
high-quality wool and merino clothing.

FeaTures:
• Cleans wool and other sensitive textiles with 

particular care
• Perfect for high-quality sportswear made of 

merino wool
• A special balsam serves as an intensive treat-

ment for fibres
• Protects against felting and keeps textiles soft 

and smooth
• Contains no dyes, optical bleaches, whiteners  

or phosphates
• based on renewable raw materials
• Very biodegradable
• Also effective at low wash temperatures
• Dermatologically tested
• Concentrate – one bottle is sufficient for  

around 8 washes

5582409 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 4 2 5 0 4 2 3 6 0 2 0 4 6

Functional sportswear Care Spezialpflege mit Hygiene- und Frische-Effekt  
für funktionelle Sportwäsche.

merKmaLe:
• reduziert unangenehme Geruchsbildung  

dank Silberionen
• Stellt die optimale Funktionalität wieder her
• Fördert den Feuchtigkeitstransport und  

verkürzt die Trocknungszeit
• Verleiht ein weiches, angenehmes Tragegefühl 

und wirkt antistatisch
• Anwendbar für die erste und zweite  

bekleidungsschicht
• Nicht geeignet für wasserdichte Wetter- 

schutzbekleidung
• Nicht als Waschmittel verwenden! Ins Weich-

spülfach einfüllen

Special care agent for functional sports clothing.

FeaTures:
• reduced build-up of unpleasant odours  

thanks to silverion technology
• restores the function of the fabric
• Supports the wet transport and accelerates  

the drying process
• Ensures soft and comfortable wearing and 

works anti static
• Applicable for the first and second layer  

of clothing
• Not suitable for waterproof outer layers
• Do not use as a detergent! Put into the fabric 

softener dispenser

5582412 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 5 9 1 4 0 3

eco soft shell proof Ökologische Imprägnierung für hochwertige  
Soft Shell-, Fleece- und Stretchbekleidung.

merKmaLe:
• optimal für alle elastischen Gewebe
• Erhält die Atmungsaktivität und Elastizität von 

dehnbaren Hightech-Geweben
• Hochwirksam dank neuester Forschungs- 

erkenntnisse
• Macht das Gewebe wasserabstossend und 

schmutzabweisend
• Umweltfreundlicher Triggerspray ohne Treibgas
• kein Fluorkarbon enthalten
• biologisch abbaubar
• Für eine optimale Wirkung kann die  

Imprägnierung für 10 Minuten im Trockner 
aktiviert werden

Environmentally-friendly waterproofing for high-
quality soft shell, fleece and stretch clothing.

FeaTures:
• Ideal for all elasticized fabrics
• Preserves the breathability and elasticity of 

stretchable high-tech fabrics
• Highly effective thanks to the latest research 

findings
• Makes the fabric water resistant and dirt  

repellent
• Environmentally-friendly trigger spray without 

propellant gas
• Free from fluorocarbons
• biodegradable
• For optimal effect, the waterproofing treatment 

can be activated in the tumble dryer for 10 
minutes

5582426 500 ml 16,91 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 8 1 0 2

Textile proof Intensiv-Imprägnierung für hochwertige  
Wetterschutzbekleidung.

merKmaLe:
• optimal für atmungsaktive und andere textile 

Gewebe
• Erhält die Atmungsaktivität moderner Membran-

Textilien (z.b. GorE-TEX®)
• Neueste Forschungsergebnisse garantieren 

bestmögliche Imprägnierwerte
• Macht das Gewebe wasserabstossend und 

schmutzabweisend
• Einfach anzuwenden und sehr ergiebig

Intensive waterproofing for high-quality  
protective clothing.

FeaTures:
• Ideal for breathable and other textile fabrics
• Preserves the breathability of modern membrane 

textiles (e.g. GorE-TEX®)
• Latest research findings guarantee best possible  

impregnation values
• Makes the fabric water resistant and dirt  

repellent
• Simple to use and goes a long way

5582420 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 0 9 9 1 2 1

eco Textile proof Ökologische Imprägnierung für hochwertige  
Wetterschutzbekleidung.

merKmaLe:
• optimal für atmungsaktive und andere textile 

Gewebe
• Erhält die Atmungsaktivität moderner Membran-

Textilien (z.b. GorE-TEX®)
• Hochwirksam dank neuester Forschungs- 

erkenntnisse
• Macht das Gewebe wasserabstossend und 

schmutzabweisend
• Umweltfreundlicher Triggerspray ohne Treibgas
• kein Fluorkarbon enthalten
• biologisch abbaubar
• Für eine optimale Wirkung kann die  

Imprägnierung für 10 Minuten im Trockner 
aktiviert werden

Environmentally-friendly waterproofing for high-
quality protective clothing.

FeaTures:
• Ideal for breathable and other textile fabrics
• Preserves the breathability of modern membrane 

textiles (e.g. GorE-TEX®)
• Highly effective thanks to the latest research 

findings
• Makes the fabric water resistant and dirt  

repellent
• Environmentally-friendly trigger spray without 

propellant gas
• Free from fluorocarbons
• biodegradable
• For optimal effect, the waterproofing treatment 

can be activated in the tumble dryer for 10 
minutes

5582425 500 ml 16,91 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 6 3 0 6
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Leather wax Transparent – 
beeswax

Intensivpflege mit bienenwax für stark strapazierte 
Sport- und Wanderschuhe aus Glattleder.

merKmaLe:
• bietet natürlichen Schutz vor Wasser und 

Schmutz durch bienenwax
• Spezielle Nährstoffe erhalten die Geschmeidig-

keit und pflegen das obermaterial
• Erhöht die Lebensdauer der Schuhe
• benutzerfreundliche Anwendung dank Tube  

mit integriertem Schwamm

Intensive care with beeswax for high use leather 
sports and hiking shoes.

FeaTures:
• beeswax offers natural protection against  

water and dirt
• Special nutrients preserve flexibility and care  

for the outer material
• Increases the durability of the shoes
• User-friendly application, thanks to tube with 

integrated sponge

5582441 75 ml 2,54 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 0 9 9 2 3 7

eco shoe Fresh Hochwirksamer Frischespray mit antibakteriellem 
Wirkstoff für Schuhe aller Art.

merKmaLe:
• Antibakterieller Wirkstoff neutralisiert  

unangenehme Gerüche
• Wirkt desinfizierend
• Frisches, angenehmes Parfüm
• Sorgt bei regelmässiger Anwendung für  

dauerhaft frischen Wohlgeruch
• Einfach anzuwenden und sehr ergiebig
• Umweltfreundlicher Triggerspray ohne Treibgas
• Dermatologisch getestet

Highly effective fresh spray with antibacterial  
active agent for all types of shoes.

FeaTures:
• Antibacterial active agent neutralizes unpleasant 

odours
• Disinfecting action
• Fresh, pleasant fragrance
• regular application ensures permanent  

freshness
• Simple to use and goes a long way
• Environmentally-friendly trigger spray without 

propellant gas
• Dermatologically tested

5582434 125 ml 4,23 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 6 5 1 1

shoe proof & Care Intensiv-Imprägnierung und Pflege für Sport-, 
Wander- und Freizeitschuhe.

merKmaLe:
• Macht Leder und Gewebe wasserabstossend 

und schmutzabweisend
• Erhält die Atmungsaktivität moderner  

Membran-Textilien (z.b. GorE-TEX®)
• Neueste Forschungsergebnisse garantieren 

bestmögliche Imprägnierwerte
• Spezielle Nährstoffe erhalten die Geschmeidig-

keit und pflegen das obermaterial
• Erhöht die Lebensdauer der Schuhe
• Einfach anzuwenden und sehr ergiebig

Intensive waterproofing and care for sports,  
hiking and leisure shoes.

FeaTures:
• Makes the leather and fabric water resistant  

and dirt repellent
• Preserves the breathability of modern  

membrane textiles (e.g. GorE-TEX®)
• Latest research findings guarantee best  

possible impregnation values
• Special nutrients preserve flexibility and care  

for the outer material
• Increases the life of the shoes
• Simple to use and goes a long way

5582424 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 8 1 2 6

Leather wax Transparent – 
silicone

Intensivpflegewax mit Silikon für stark strapazierte 
Sport- und Wanderschuhe aus Glattleder.

merKmaLe:
• Silikonzusätze schützen zuverlässig vor Wasser 

und Schmutz
• Spezielle Nährstoffe erhalten die Geschmeidig-

keit und pflegen das obermaterial
• Erhöht die Lebensdauer der Schuhe
• benutzerfreundliche Anwendung dank Tube mit 

integriertem Schwamm

Intensive care wax with silicone for high use  
sports and hiking shoes made of leather.

FeaTures:
• Silicon additives give reliable protection against 

water and dirt
• Special nutrients preserve flexibility and care  

for the outer material
• Increases the life of the shoes
• User-friendly application, thanks to tube with 

integrated sponge

5582440 75 ml 2,54 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 0 9 9 2 2 0

soft shell proof Intensiv-Imprägnierung für hochwertige  
Soft Shell-, Fleece- und Stretchmaterialien.

merKmaLe:
• optimal für alle elastischen Gewebe
• Neueste Forschungsergebnisse garantieren 

bestmögliche Imprägnierwerte
• Macht das Gewebe wasserabstossend und 

schmutzabweisend
• Einfach anzuwenden und sehr ergiebig

Intensive impregnation for Soft Shells, fleece  
and stretch clothing.

FeaTures:
• Ideal for all elasticized fabrics
• Latest research findings guarantee best  

possible impregnation values
• Makes the fabric water resistant and dirt  

repellent
• Simple to use and goes a long way

5582421 250 ml 8,45 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 0 9 9 1 3 8

eco shoe proof & Care Ökologische Imprägnierung und Pflege für Sport-, 
Wander- und Freizeitschuhe.

merKmaLe:
• Macht Leder und Gewebe wasserabstossend 

und schmutzabweisend
• Erhält die Atmungsaktivität moderner Membran-

Textilien (z.b. GorE-TEX®)
• Hochwirksam dank neuester Forschungs- 

erkenntnisse
• Spezielle Nährstoffe erhalten die Geschmeidig-

keit und pflegen das obermaterial
• Erhöht die Lebensdauer der Schuhe
• Umweltfreundlicher Triggerspray ohne Treibgas
• kein Fluorkarbon enthalten
• biologisch abbaubar

Environmentally-friendly waterproofing and care  
for sports, hiking and leisure shoes.

FeaTures:
• Makes the leather and fabric water resistant  

and dirt repellent
• Preserves the breathability of modern membrane 

textiles (e.g. GorE-TEX®)
• Highly effective thanks to the latest research 

findings
• Special nutrients preserve flexibility and care  

for the outer material
• Increases the life of the shoes
• Environmentally-friendly trigger spray without 

propellant gas
• Free from fluorocarbons
• biodegradable

5582427 500 ml 16,91 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 7 6 9 4 0 6
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Tent & pack proof Intensiv-Imprägnierung für Zelte, rucksäcke, 
Taschen, Sonnen- und regenschirme.

merKmaLe:
• Macht das Gewebe wasserabstossend und 

schmutzabweisend
• Neueste Forschungsergebnisse garantieren 

bestmögliche Imprägnierwerte
• Sehr hohe Abriebsfestigkeit
• Ideal für grossflächige Gewebe
• Einfach anzuwenden und sehr ergiebig

Intensive impregnation for tents, backpacks, bags, 
sunshades and umbrellas. 

FeaTures:
• Makes the fabric water resistant and dirt  

repellent
• Latest research findings guarantee best  

possible impregnation values
• Very high abrasion resistance
• Ideal for large areas of fabric
• Simple to use and goes a long way

5582450 500 ml 16,91 fl oz pcs / unit: 6 7 6 1 3 1 8 6 0 9 9 2 5 1

eco shoe Fresh Hochwirksamer Frischespray mit antibakteriellem 
Wirkstoff für Schuhe aller Art.

merKmaLe:
• Antibakterieller Wirkstoff neutralisiert  

unangenehme Gerüche
• Wirkt desinfizierend
• Frisches, angenehmes Parfüm
• Sorgt bei regelmässiger Anwendung für  

dauerhaft frischen Wohlgeruch
• Dermatologisch getestet
• Ideal in kombination mit dem Toko Pump-Up 

Sprayer

Highly effective fresh spray with antibacterial  
active agent for all types of shoes.

FeaTures:
• Antibacterial active agent neutralizes  

unpleasant odours
• Disinfecting action
• Fresh, pleasant fragrance
• regular application ensures permanent  

freshness
• Dermatologically tested
• Ideal in combination with the Toko Pump-Up 

Sprayer

5582463 2500 ml 0,66 gal pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 7 6 6 5 2 8

universal proof Universelle Intensiv-Imprägnierung für Textilien  
und Leder aller Art.

merKmaLe:
• Neueste Forschungsergebnisse garantieren 

bestmögliche Imprägnierwerte
• Macht das Gewebe wasserabstossend und 

schmutzabweisend
• Erhält die Atmungsaktivität moderner  

Membran-Textilien (z.b. GorE-TEX®)
• Universell für bekleidung und Schuhe  

einsetzbar
• Ideal für grossflächige Gewebe
• Ideal in kombination mit dem Toko Pump-Up 

Sprayer

Universal intensive impregnation for textiles and 
leather of every type.

FeaTures:
• Latest research findings guarantee best  

possible impregnation values
• Makes the fabric water resistant and dirt  

repellent
• Preserves the breathability of modern  

membrane textiles (e.g. GorE-TEX®)
• Can be used universally for clothing and  

footwear
• Ideal for large areas of fabric
• Ideal in combination with the Toko Pump-Up 

Sprayer

5582460 2500 ml 0,66 gal pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 1 0 6 5 0 8
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optiMale Markenpräsentation durch  
visuelle unterstützung

ob zur Dekoration eines Schaufensters oder für die Einrichtung 

eines Ladenlokales: Toko bietet vielseitige PoS Materialien die  

den visuellen Auftritt der Wax, Tools und Care Line-Produkte  

verstärken und unterstützen. Das Sortiment bietet verschiedene 

Formen und Materialien für den Indoor- und outdoorgebrauch.  

Für Toko Fans gibt es praktische Giveaways im Toko Design, 

sowie ein modi sch es Polo Shirt und ein Zip-Hoody.

optiMal brand presentation through  
visuals

Whether you want to dress a shop window or decorate a local 

store: Toko offers a variety of PoS materials that emphasise and 

promote the visual appearance of the Wax, Tools and Care Line 

products. The product range offers a variety of designs and materials  

for indoor and outdoor use. For Toko fans, practical give-aways in 

Toko design are available such as the fashionable polo shirt and  

a zip hoody.
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pos Material 

ab Seite 79
from page 79

giveaways 

ab Seite 84
from page 84

promo textiles

ab Seite 77
from page 77

Toko Tent

Toko Zip-Hoody

Drink belt yellow Drink belt black

Toko Polo Shirt Toko baseball-Cap Toko buff Toko Logo badge

Toko beachflag

Toko roll-Up 
GripWax

Toko roll-Up  
Eco Care Line

Toko Display Comfort

Toko Care Line 
Display

Toko Counter 
Display

Irox Mini 50 ml Toko Coffee Mug Toko USb-Stick 
(2 Gb)

Toko keyholder Toko Lipbalm Toko bottle

Toko Stickerset Toko Letter Sticker 
yellow

Toko Letter Sticker 
black

Toko Display Comfort 
Shelf

Toko Display Comfort 
Pusher-Shelf

Toko Display Comfort 
Showcase

Toko  
Printprodukte

Toko Logo CardboardToko Display Comfort 
Hooks

Toko roll-Up  
T14

Toko roll-Up  
Wax overview

Toko roll-Up  
Care overview

Toko roll-Up  
Irox

Toko roll-Up 
Express

Toko roll-Up  
Top-Finish

Toko Decoflag Toko Event 
banner
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Care line
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TRIBLOC 
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DLC
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Wax OvervieW
warm & wet

Hot Box / 
Cleaning

Snow  
0 °C / -6 °C

Air  
10 °C / -4 °C

Snow  
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Air  
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Care Line Overview
wash prOOf Care fresh
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Eco Textile Wash
Eco Soft Shell Wash
Eco Down Wash
Eco Wool Wash

Eco Textile Proof
Eco Soft Shell Proof 
Textile Proof
Soft Shell Proof

Functional Sportswear 
Care
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Eco Shoe Proof & Care
Shoe Proof & Care

Leather Wax 
Transparent Silicone

Leather Wax 
Transparent Beeswax

Eco Shoe Fresh
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Nordic GripWax

NEW

NEW

NEW

NEW

Deutsch / FranÇais / italiano 
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drink belt Getränke-Warmhalteflasche. Separate
Isoliertasche für beiliegende Trinkflasche.
Waschbar. 1 Liter Inhalt.

Insulated drink belt with additional pocket
for carrying wax. Washable. Volume 1 liter.

5553805 yellow Main fabric: 100% Polyamide (Nylon) pcs / unit: 1 7 6 1 3 0 6 2 4 8 1 2 3 1

5553817 black Main fabric: 100% Polyamide (Nylon) pcs / unit: 1 7 6 1 3 1 8 6 0 4 6 1 3 2

toko zip-hoody Schwarzer kapuzenpullover aus baumwolle mit 
reissverschluss und gelbem Toko Logo.

black cotton zip-hoody with yellow Toko logo.

5591049 black-yellow Format / size XS - XXL pcs / unit: 1

toko polo shirt Schwarzes Poloshirt aus baumwolle mit gelbem 
Toko Logo.

black cotton polo shirt with yellow Toko logo.

5591048 black-yellow Format / size XS - XXL pcs / unit: 1
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proMo textiles

toko baseball-cap Schwarzes baseball-Cap mit gelbem Toko Logo. black baseball-cap with yellow Toko logo.

5591050 black-yellow Format / size one size pcs / unit: 1

toko buff Multifunktionsbuff für Hals- und kopfschutz. Multifunctional buff to protect and warms  
the neck and head.

5591051 black-yellow Format / size one size pcs / unit: 1

toko logo badge Gestickter Toko Logo badge zum aufnähen auf 
Textilien aller Art. 

Embroidered Toko Logo badge to stitch on 
textiles of all kind.

5591051 black-yellow Format / size 100 x 40 mm pcs / unit: 10

pos Material

toko tent Zelt für Events, Ausstellungen und rennen. Tent for events, trade shows and races.

5991042 300 x 300 x 300 cm pcs / unit: 1

toko beachflag beachflag zur kennzeichnung und Dekoration von 
Messeständen, Events sowie Schaufenstern und 
Ladenlokalen. Für draussen und drinnen.

beachflag for the decoration of booths, events, 
shop windows and stores. Use indoors and 
outdoors.

5591017 800 mm x 3000 mm pcs / unit: 1

toko decoflag kleine Decoflag zur kennzeichnung von Waren-
flächen, Schaufenstern und zur Dekoration des 
Ladenlokals. Für draussen und drinnen.

Small decorative flag for identifying shelves,  
shop windows and in front of the store. Use 
indoors and outdoors.

5591011 460 mm x 1800 mm pcs / unit: 1

toko event banner Grosser banner zur Dekoration von Events und 
Ladenlokalen.

big banner for the decoration of events and 
stores.

5591018 3000 x 800 mm pcs / unit: 1
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toko roll-up roll-Up Displays für Ladendekoration, Events  
und Ausstellungen.

roll-Up Display for shop decoration, events  
and exhibitions.

5591033 care line pcs / unit: 1

5591032 express pcs / unit: 1

5591029 irox pcs / unit: 1

5591034 grip Wax pcs / unit: 1

5591030 top-Finish pcs / unit: 1

5591031 t14 pcs / unit: 1

5591064 Wax overview pcs / unit: 1

5591065 care overview pcs / unit: 1
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wash prOOf Care fresh
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Eco Textile Wash
Eco Soft Shell Wash
Eco Down Wash
Eco Wool Wash

Eco Textile Proof
Eco Soft Shell Proof 
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Care
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Eco Shoe Proof & Care
Shoe Proof & Care

Leather Wax 
Transparent Silicone

Leather Wax 
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Eco Shoe Fresh
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toko display comfort Mobiles Mittelraum-Display im Toko Design. Das 
Display umfasst einen Lochwand-korpus, der 
flexibel beidseitig bestückbar ist. Dazu gehören  
1 Metallfuss auf rollen, 1 Logo Crowner, 4 Tab-
lare, 4 Pusher-Tablare und 20 Haken. Das Display 
lässt sich leicht zu einer reinen Wandlösung 
umfunktionieren. Weitere bestückungselemente 
können nachgeordert werden. Auslieferung erfolgt 
ohne Ware.

Mobile center room display in Toko design.  
The display has a perforated body wall which  
can take attachments on both sides. Comes  
with 1 metal foot on rollers, 1 logo crowner, 4 
straight shelves, 4 pusher shelves and 20 hooks. 
The display can be easily converted into a wall 
solution. Further attachments can be ordered  
as required. Delivery without products.

5591006 1700 x 600 x 570/300 mm pcs / unit: 1

toko display comfort shelf 1 Set Tablare (4 Stück) zur Ergänzung des Toko 
Displays Comfort.

1 pack of 4 shelves, for adding to the Toko 
Display Comfort.

5591007 270 x 210 x 30 mm pcs / unit: 4

toko display comfort pusher-shelf 1 Set Tablare (4 Stück) mit Pusher-Funktion zur 
Ergänzung des Toko Displays Comfort.

1 pack of 4 shelves with pusher function, for 
adding to the Toko Display Comfort.

5591008 270 x 210 x 50 mm pcs / unit: 4

toko display comfort hooks 1 Set Haken (20 Stück) zur Ergänzung des Toko 
Display Comfort.

1 pack of 20 hooks for the Toko Display Comfort.

5591009 210 mm pcs / unit: 20

toko display comfort showcase Vitrine zur Ausstellung von Toko-Produkten,  
die nicht offen zugänglich sein sollen. kompatibel 
mit Toko Display Comfort. Abschliessbar.

Showcase for displaying Toko products that 
should not be freely accessible. Compatible with 
Toko Display Comfort. Lockable.

5591010 270 x 220 x 210 mm pcs / unit: 1

toko logo cardboard rechteckiges Logoboard zur beschriftung des 
Display Comfort oder zur Laden- und Schaufen-
sterdekoration.

rectangular logoboard from cardboard to label  
the display or for store and shop window  
decoration.

5591001 520 x 240 mm pcs / unit: 1

NEW NEW
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pos Material / print Mediapos Material

toko counter display Hochwertiges Display zur Präsentation von  
Toko Care Line oder Express Wax-Produkten im 
kassenbereich oder regal. Auslieferung erfolgt 
ohne Ware.

High-quality display for presenting Toko Care 
Line or Express Wax products on counter or on 
shelves. Delivery without products.

5591002 300 x 300 x 300 mm pcs / unit: 1

toko care line display Hochwertiges Care Line Display mit 5 Tablaren zur 
Präsentation von verschiedenen Care Line Pro-
dukten. Zusätzlich an der Seite eine Halterung für 
die Präsentation der Care Manuals (ca. 50 Stk.).

High-quality Care Line display with five shelf 
boards for presenting of various Care Line  
products. Including a rack on the side for  
presenting of Care Manuals (ca. 50 ex.)

5591068 350 x 1540 x 450 mm pcs / unit: 1

toko stickerset Toko Sticker in diversen Grössen auf einem 
bogen.

Sheet of Toko stickers in various sizes.

5591016 210 x 150 mm pcs / unit: 100

toko letter sticker yellow Aufkleber mit Einzelbuchstaben zur beschriftung 
von Schaufenstern, Autos, etc.

Sticker with individual letters for labelling shop 
windows, cars, etc.

5591004 195 x 95 mm pcs / unit: 1

toko letter sticker black Aufkleber mit Einzelbuchstaben zur beschriftung 
von Schaufenstern, Autos, etc.

Sticker with individual letters for labelling shop 
windows, cars, etc.

5591003 400 x 245 mm pcs / unit: 1

toko Wax Manuals / Flyer Printprodukte für Endkonsumenten mit nützlichen 
Produkt- und Anwendungsinfos.

•	 	Toko Wax Manual:  
Anleitung zur Ski- und Snowboardpräparation 
für Profis und Hobby-Wintersportler. Zeigt die 
korrekte Anwendung der Toko Produkte.

•	 	Toko Wax 1x1:  
Mehrseitiger Flyer. Zeigt die wichtigsten  
Anwendungstipps in kompakter Form.

•	 	Toko Hot Wax Flyer, 4-seitig:  
Detaillierte Infos zu den Toko Hot Wax  
Produkten.

Abbildung dient als beispiel – finale Version  
kann davon abweichen

Manuals / Flyer with useful information for  
consumers about products and their application.

•	 	Toko Wax Manual:  
Guideline how to prepare skis and snowboards 
for professional and recreational skiers. Shows 
the correct use of Toko wax and tools.

•	 	Toko Wax 1x1:  
Multi-page flyer. offers concise application info.

•	 	Toko Hot Wax Flyer, four-sided:  
Detailed information about Toko Hot Wax 
products.

Image serves as an example – final version  
may differ

5591070 toko Wax Manual 13 / 14 de / Fr / it

5591071 toko Wax Manual 13 / 14 en / sv / no

5591075 toko Wax 1x1 de

5591062 toko hot Wax Flyer 12 / 13 de

5591063 toko hot Wax Flyer 12 / 13 en

toko care Manuals / Flyer Printprodukte für Endkonsumenten mit nützlichen 
Produkt- und Anwendungsinfos.

•	 	Toko Care Manual:  
Pflegeanleitung für hochwertige Sport- und  
outdoorbekleidung, Ausrüstung und Schuhe. 
Mit Infos zu allen Toko Care Line Produkten.

•	 	Toko Textil- und Schuhpflege 1x1:  
Mehrseitiger Flyer. Zeigt die wichtigsten  
Anwendungstipps in kompakter Form.

•	 	Toko Care Poster / Hanger:  
Die 10 Waschgebote. Wasch- und Pflege- 
anleitung in 10 Schritten.

Abbildung dient als beispiel – finale Version  
kann davon abweichen

Manuals / Flyer with useful information for  
consumers about products and their application.

•	 	Toko Care Manual:  
Guideline how to care for high-quality sports and 
outdoors clothes, equipment and shoes. With 
information to all Toko Care Line products.

•	 	Toko Textil- und Schuhpflege 1x1: 
Multi-page flyer. offers concise application info.

•	 	Toko Care Poster / Hanger:  
The 10 wash commandments. Wash- and care 
guide in 10 steps.

Image serves as an example – final version  
may differ

5591072 toko care Manual 13 / 14 de 

5591073 toko care Manual 13 / 14 en

5591074 toko care Manual 13 / 14 Fr

5591076 toko textil- und schuhpflege 1x1 de

5591077 toko care hanger de

5591078 toko care poster de

Deutsch / FranÇais / italiano 
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Schmutz rauS, Pflege rein.
Herkömmliche Waschmittel laugen High-Tech-Textilien aus, Weichspüler 
mindern die Funktionsfähigkeit. Deshalb verwende immer tOKO care line 
Produkte und befolge die 10 tOKO Waschgebote damit deine Schuhe 
und Textilien so gut wie neu bleiben.

die 10 tOKO WaSchgebOte

01  Reinige und pflege alles was dir lieb und teuer ist
02 Pflegeetikett beachten
03 Reiss- & Klettverschlüsse schliessen
04  Heikle Textilien nach innen (‘auf links’) drehen und in einen 

Waschsack stecken 
05 Waschtrommel bis max. 2/3 füllen
06  Dosierhinweise auf Flaschenetikett beachten
07  Nach dem waschen gut lufttrocknen lassen
08  Saubere, trockene Kleider und Schuhe mit TOKO Proof oder  

TOKO Eco Proof Imprägnieren
09  Aussenseite gleichmässig aus einer Distanz von 20 cm einsprühen
10 24h vollständig trocknen lassen

...und gepflegt abhängen bis  
zur nächsten Performance!

alles frisch?  
www.toko.ch/de/knowhow/care-tips

Schmutz 
rauS,

Pflege 
rein.
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alles frisch?  
www.toko.ch/de/knowhow/care-tips

Herkömmliche Waschmittel laugen High-
Tech-Textilien aus, Weichspüler mindern die 
Funktionsfähigkeit. Deshalb verwende immer 
tOKO care line Produkte und befolge 
die 10 tOKO Waschgebote damit deine 
Schuhe und Textilien so gut wie neu bleiben.

die 10 tOKO WaSchgebOte
01  Reinige und pflege alles was dir lieb  

und teuer ist

02 Pflegeetikett beachten

03 Reiss- & Klettverschlüsse schliessen

04   Heikle Textilien nach innen (‘auf links’) 
drehen und in einen Waschsack 
stecken

05 Waschtrommel bis max. 2/3 füllen

06  Dosierhinweise auf Flaschenetikett 
beachten

07  Nach dem waschen gut lufttrocknen 
lassen

08  Saubere, trockene Kleider und Schuhe 
mit TOKO Proof oder TOKO Eco Proof 
imprägnieren

09  Aussenseite gleichmässig aus einer 
Distanz von 20 cm einsprühen

10 24h vollständig trocknen lassen

...und gepflegt abhängen bis  
zur nächsten Performance!

TOKO Wax 1 x 1

•  MEHR SPASS und SICHERHEIT  
AuF PISTE und LOIPE

•  SuPERMAXIMAL:  
SCHuTZ und PFLEGE FÜR  
SKIER und BOARdS
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TOKO TexTil- und 
Schuhpflege 1 x 1
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NEW

New Hot wax
Das scHNellste toKo  
Heisswax aller ZeiteN.

NEW NEW

NEW
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irox Mini 50 ml Mini-Version von Irox. Mini-Version of Irox.

5509782 50 ml pcs / unit: 50

toko bottle Plastik bottle mit Toko Logo. Ideal für unterwegs. Plastic bottle with the Toko logo. Perfect on  
the way. 

5591015 one size pcs / unit: 1

toko coffee Mug Praktische kaffeetasse mit Toko Logo. Practical coffee mug designed with the  
Toko logo.

5591045 one size pcs / unit: 1

toko usb-stick (2 gb) Datenspeicher-Stick mit einer kapazität von 2 Gb. Data memory stick with a capacity of 2 Gb.

5591046 2 gb pcs / unit: 1

toko keyholder Schlüsselband mit Toko Logo. Lanyard keychain with Toko logo.

5591014 one size pcs / unit: 20

toko lipbalm Lippenpflege mit Vanille Geschmack. Lipbalm with vanilla flavor.

5591053 one size pcs / unit: 20
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adhesive Tape 61
All-in-one Hot Wax 19
Arkansas Stone 54
Axle for Snowboards 45

backshop barwax 27
backshop blocwax 27
backshop Granulat 28
backshop-Apron 61
base Angle World Cup 47
base brush Combi Nylon / Copper 42
base brush Copper 42
base brush Horsehair 43
base brush Nylon 43
base brush oval Copper with strap 41
base brush oval Horsehair with strap 42
base brush oval Nylon with strap 42
base brush oval Steel Wire with strap 42
base File radial 53
base Tex 37
big box 59
binding Plugs 59
board Grip 58

clamps for Cross Country Profile 56
Cordon 61
Cross Country Profile 56
Cross-Country Profile & Vise 56

digital Snowthermometer 59
DMT Diamond File 53
Drink belt 77
Dual Pad 45

eco Down Wash  68
Eco Shoe Fresh 125 ml 71
Eco Shoe Fresh 2500 ml 72
Eco Shoe Proof & Care 70
Eco Soft Shell Proof 69
Eco Soft Shell Wash 67
Eco Textile Proof 69
Eco Textile Wash 250 ml 67
Eco Textile Wash 40 ml 67
Eco Wool Wash 68
Edge Angle Pro Clamp 50
Edge Angle Screw Clamp 50
Edge Grinding rubber 54
Edge Tuner 50
Edge Tuner Evo 49
Edge Tuner Pro 50
Ergo race 51
Ergo race File 80 mm 52
Ergo race kit 51
Evo Spare bands 49
Express blocx 22
Express Maxi 21
Express Mini 22
Express Pocket 21
Express TF90 Paste Wax 22
Express Tuner 51
Express Tuner File 40 mm 53
Express Tuner kit 51
Express Workbench 110 cm x 25 cm 55
Extract pole 56

Fibertex kit 37
Functional Sportswear Care 68

gelClean Spray HC3 36
Grip & Glide 23
Grip & Glide Pocket 23
Groove Pin Nordic 41
Ground Sheet 61

handy box 59
HelX blue 14
HelX red 14
Helx yellow 14
HF Hot Wax AX 134 16
HF Hot Wax black 16
HF Hot Wax blue 15
HF Hot Wax red 15
HF Hot Wax yellow 15
HF rub-on Wax 21

irox 20
Irox Fluoro 20
Irox Mini 84
JetStream bloc blue 13
JetStream bloc red 13
JetStream bloc yellow 13
JetStream Powder blue 12
JetStream Powder red 12
JetStream Powder yellow 12

leather Wax Transparent – beeswax 71
Leather Wax Transparent – Silicone 71
Legs for Cross Country Profile 56
LF Hot Wax black 17
LF Hot Wax blue 17
LF Hot Wax red 17
LF Hot Wax yellow 16

Masking Tape white 61
Multi base Angle 48
Multi-Purpose Scraper 40

nF Cleaning & Hot box Wax 19
NF Hot Wax black 19
NF Hot Wax blue 18
NF Hot Wax red 18
NF Hot Wax yellow 18
Nordic base Wax green 23
Nordic GripSpray base green 26
Nordic GripSpray blue 26
Nordic GripSpray red 26
Nordic GripSpray yellow 26
Nordic GripWax blue 24
Nordic GripWax red 24
Nordic GripWax X-Cold 24
Nordic GripWax yellow 24
Nordic klister base green 25
Nordic klister blue 25
Nordic klister red 25
Nordic klister yellow 25

plasto Cork 45
Plexi blade 3 mm  40
Plexi blade 4 mm  40
Plexi blade 5 mm 40
Pocket Driver 60
Polishing brush 43
Prisma Straight Edge 47
Pump-Up Sprayer 36

repair Candle 37
repair Powder 38
rotary brush brass 43
rotary brush Horsehair 44
rotary brush Nylon black 44
rotary brush Nylon Grey 44
rotary brush Nylon Grey/Snowboards 45
rotary Cork roller 44
rS Thermobag race 38

scraper Sharpener 41
Scraper Sharpener World Cup 41
Shoe Proof & Care 70
Side Angle World Cup 49
Sidewall Planer 48
Sidewall Planer Pro 48
Single Axle 44
Ski Clip Alpine & Carving 60
Ski Clip Freeride 60
Ski Clip Nordic 60
Ski Holder 55
Ski Tie Nordic 60
Ski Vise Double Ski Fixation Device  58
Ski Vise Express 58
Ski Vise Freeride 57
Ski Vise Nordic 57
Ski Vise race 57
Ski Vise World Cup 57
Skiholder belt 61
Snowthermometer 59
Soft Shell Proof 70
Spare Abrasive 54
Spare Diamond 54
Spare knives for Sidewall Planer Pro 48

Steel Scraper blade 38
Stopper band  58
Storage Tray 55
Structure brush 43
Structurite Nordic kit with rollers 47
Structurite Nordic  46
Structurite roller 46

t14 Digital 1200W  39
T8  800W  39
Tent & Pack Proof 72
Textile Proof 69
Thermo Cork 45
Toko baseball-Cap 78
Toko beachflag 79
Toko bottle 84
Toko buff  78
Toko Care Hanger  83
Toko Care Line Display  82
Toko Care Manual 13/14  83
Toko Care Poster  83
Toko Coffee Mug 84
Toko Counter Display 82
Toko Decoflag 79
Toko Display Comfort 80
Toko Display Comfort Hooks 81
Toko Display Comfort Pusher Shelf 81
Toko Display Comfort Shelf 81
Toko Display Comfort Showcase 81
Toko Event banner 79
Toko Hot Wax Flyer 12/13  83 
Toko keyholder 84
Toko Letter Sticker black 82
Toko Letter Sticker yellow 82
Toko Lipbalm 84
Toko Logo badge 78
Toko Logo Cardboard 81
Toko Polo Shirt 77
Toko roll-Up 80 
Toko Stickerset 82
Toko Tent 79
Toko Textil- und Schuhpflege 1x1 83
Toko USb-Stick 84
Toko Wax 1x1 83
Toko Wax Manual 13/14 83
Toko Zip-Hoody 77

universal Edge Grinder  54
Universal Proof 72

Wax Cork 46
Waxremover HC3  36
Workbench 110 cm x 50 cm 55
World Cup File Chrome 80 mm 52
World Cup File Chrome M 52
World Cup File Chrome S 52

x-Cold Powder 20

Marketing



AustrAliA
Rosbert International
Australia Pty Ltd
209 Grange Road
AU – Fairfield Vic 3078
Phone +61 3 9095 7711
rosbert@rosbert.com.au
www.rosbert.com.au

AustriA 
Mammut Sports Group  
Austria GmbH
Neubaustrasse 15
AT – 4400 Steyr
Phone +43 725 2460 5110
toko@mammutsportsgroup.at

Belgium
Amigo N.V./S.A.
Industriepark De Wille
Brownfieldlaan 3
BE – 2830 Willebroek
Phone +32 38663930
Fax  +32 38860998
info@amigo.be

CAnAdA
Uvex TOKO Canada Ltd.
180 Industrial Parkway North
CA – Aurora-Ontario L4G 3H5
Phone +1 (905) 841-4001
info@utcsports.com
www.utcsports.com

ChinA
Tieren Sports Goods Co., Ltd.
No.5 Dacheng Street, Nangang 
District, Harbin, 
CN – Heilongjiang Province
Zip code: 150001
Phone +86 451 8302 8352
Fax  +86 451 8302 8877
hrbtieren@163.com
www.tierens.com

CzeCh repuBliC
Lissport s.r.o.
Novy Svet 350
CZ – 51 246 Harrachov
Phone +420 481 311 820
info@lissport.cz

denmArk
Spejder Sport A/S 
Baldersbaekvej 24
DK – 2635 Ishoj
Phone +45 4355 3500
salg@spejdersport.dk

FinlAnd
OY K. Hjorth AB
Kohmankaari 7a
FI – 33310 Tampere
Phone +358 3234 4300
juha.allinniemi@hjorth.fi

FrAnCe
Sunset SAS
475 Route de la Dranse
FR – 74500 Amphion les Bains
Phone +450 71 77 23
info@sunset-sport.fr

geOrgiA / ArmeniA / 
AzABAiJAn
DV SPORT Ltd.
St. Toidze 2/10
GEO – 0102 – Tbilisi
Phone +995 77991122
DVsport@gol.ge

germAny
Swix Sport GmbH
Junkerstrasse 1
D – 82178 Puchheim
Phone +49 (0)89 849369-0
Fax +49 (0)89 84936913
info@swixsport.de
www.swix.de

hungAry
Hefa Sport Kft
Fenyves u. 21.
H – 8200 Veszprém
Phone +36 88 591 031
hefa@hefa.hu
www.hefa.hu

itAly
Socrep srl
Via Arnaria 13
IT – 39046 Ortisei (Bolzano)
Phone +39 (0471) 797 022
info@socrep.it

JApAn
MEI Trading Co.Ltd.
Attn. Hidetoshi Isago
3-5-6-20
Chuoh, Shiroishi-ku
JP – Sapporo P.O. 003-0013
Phone +81 (0)11 860 2311
isago@tokowax.co.jp

kAzAkhstAn / kyrgyzstAn
LIMPOPO OUTDOOR
Seyfullin Ave., 534
KZ – 480072 Almaty City
Phone +7 32 7242 7736
limpopo@nursat.kz

kOreA
Snowboard Korea
Attn. Soonho Kim
KR – 277-26 Inchang-dong
Guri-si Gyeonggi-do 471-832 
Phone +82 (31) 543 2336
kish7911@gmail.com

lAtViA / lithuAniA / estOniA 
Vesspo Ltd.
Brivibas Street 155
LV – Riga 1012
Phone +371 736 0330
vesspo@vesspo.lv

netherlAnds
Mammut Sports Group Benelux BV
Verbreepark 8
NL – 2731 BR Benthuizen
Phone +31 (79) 330 0100
info@mammut.nl

new zeAlAnd
Gravity Sport Imports
51 School Road
West Eyreton
NZ – North Canterbury
Phone +64 (3) 312 5017 
gravity.sports@xtra.co.nz

nOrwAy
Swix Sport AS
NO – 2626 Lillehammer
Phone (+47) 61 22 21 00
firmapost@swixsport.no
www.swixsport.no 

pOlAnd
Elephant Pro Sport SP.J.
ul. Tenisowa 18
PL – 55-033 Wroclaw
Phone +48 713 443 938
office@elephant.pl

rOmAniA / BulgAriA
SPORTS GAMES SRL
Str. Ovidiu Balea nr. 57
RO – 300620 Timisoara
Phone +40 256 431 511
fischer@sportsgames.ro

russiA
KANT
Electrolitnij proezd 7/2
Moscow
RU – 115230
Russian Federation
Phone +7 800 333 3733
yarovikov@kant.ru

slOVAkiA
Rock Faun
Alpha sport
Národná 16
SK – 01001 Žilina
Phone +421 41 5001621
rockfaun@rockfaun.sk

slOVeniA
LM STIG d.o.o.
Saranoviceva ulica 3
SI – Celje 3000
Phone +386 354 181 77
info@sportservis.si

spAin
Benas Esqui y montaña SL
Calle Galileo Galilei, 
parcela 16-I, nave 14
ES – 50820 Villanueva de Gállego 
(Zaragoza)
Phone +34 (976) 151 145
info@benas.net

sweden
Sportwin AB  
Sunnanvindsgatan 6 
S – 65221 Karlstad 
Phone +46 54181250
sportwin@k2sport.se  
www.sportwin.se

uk
Solo Sports Brands Ltd
Unit 2B, Toll Bar
Sedbergh
Cumbria
LA10 5HA
Phone +44 1539 622322
sales@solosport.co.uk

ukrAine / turkmenistAn /  
uzBekistAn
Vysota Ltd.
Chernomorskaya str. 1
UA – Kiev-04080
Phone +3804 4417 04 40
info@vysota.com.ua

usA
Swix Sport USA, Inc.
60 Newark St
Haverhill, MA 01832
Phone (+1) 978 657 4820
Fax  (+1) 978 657 8157
swix@swixsport.com
www.swixsport.com 
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tOkO-swix spOrt Ag
Our Sales Network
tOkO-swix spOrt Ag
Industriestrasse 4  >>  CH-9450 Altstätten  >>  Switzerland

Phone +41 (0)71 757 73 73  >>  Fax +41 (0)71 757 73 00
info@toko.ch

www.toko.ch 
www.facebook.com / tokoworldwide




